summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa%i

DOCUMENTOS OFICIALES
DEL PROCESO DE CUMBRES
DE LAS AMERICAS
VOLUMEN IV

OFFICIAL DOCUMENTS
OF THE SUMMITS
OF THE AMERICAS PROCESS
VOLUME IV

2004-2006

Departamento de Cumbres de las Américas
Organizacién de los Estados Americanos
Summits of the Americas Department
Organization of American States
2006

o



summit_report_draftl 4/21/06 11:35 AM Pa% ii

Secretario General / Secretary General
Jose Miguel Insulza

Secretario General Adjunto / Assistant Secretary General
Albert Ramdin

Departamento de Cumbres de las Américas / Summits of the Americas
Department

Luis Alberto Rodriguez

Director

OAS Cataloging-in-Publication Data

Organization of American States. Summits of the Americas Department.

Documentos oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas, Volumen IV
Departamento de Cumbres de las Américas, Organizacién de los Estados Americanos

Official Documents of the Summit of the Americas Process, Volume IV
Summits of the Americas Department, Organization of American States.

p.;cm.
ISBN 0-8270-4953-6

1. Organization of American States—Bibliography—Periodicals.
2. Summit of the Americas—Bibliography—Periodicals.
3. America—Politics and government.

1. Title.
F1402.A21 O7 v4



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa% iii

L PrOlOZO oottt eee
II.  INTTOAUCCION  tovoeiiieieeeeeeeeeeeeteeete et et s et e seatesenreesaeesanesennes

III. Cumbre Extraordinaria de las Américas
1. Declaracidon de NUevO LeOmN....covueeevereieeeieieeeeeeeeeeeeeeveeenns

IV. Cuarta Cumbre de las Américas
1. Declaracion de Mar del Plata ........coceeeveeeeeneeneeeeiecieeneennee.
2. Plan de Accién de Mar del Plata .......c.ccooeveerveveereereeeeeennne.
3. Comunicados de los Estados Miembros .........cccceeeeeenenens

V. Otros Documentos Relevantes
1. Carta Democrdtica Interamericana ........c.coceevvevinneeneineninnen,
2. Declaracién sobre Seguridad en las Américas .........ccueuee..
3. Plan de Accién AGRO 2003-2015 para la Agricultura
y la Vida Rural de las AmMéricas .......cccoeeveverevereceneecncnrenennen



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa%iv

II.

II1.

IV.

PIOlOGUE .eeveeiieiiciceretrtceee ettt et
INEEOAUCTION tovieiiiieeeeeeee ettt et e e erreseeeesseessaeessanesennesans

Special Summit of the Americas
1. Declaration of NUEVO LeON ...oovvveveeveieeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeneens

Fourth Summit of the Americas

1. Declaration of Mar del Plata ........ccccoeevevveerieieieiecieerrenne.
2. Plan of Action of Mar del Plata .........cccoeeeveerveeeeveereereenenee.
3. Communiqués of Member States ..........coeceverererereneecncnnenes

Other Relevant Documents

1. Inter-American Democratic Charter ........ccccevvvvueecnne.

2. Declaration on Security in the Americas ........c.coceeeeveveueucnee

3. “AGRO 2003-2015” Plan of Action for the Agriculture
and Rural Life of the Americas ........cccovvvuevevcrininnnicccnnne.



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa%v

I. PROLOGO

Hace once anos los Jefes de Estado y de Gobierno del Hemisferio lan-
zaron una iniciativa multilateral amplia e innovadora basada en principios
y valores compartidos con el tinico propésito de trabajar juntos y alcanzar
la paz y la prosperidad que los pueblos de las Américas merecen. Desde
entonces, en seis oportunidades los lideres de la region se han reunido para
lograr consensos sobre sus principales desafios. Las Cumbres han cataliza-
do la accién colectiva a través de amplias iniciativas sobre las que se ha
construido una plataforma de cooperacién que delined la agenda inter-
americana.

El Proceso de Cumbres transformé la dindmica multilateral hemisfé-
rica, y ha motivado la adopcién de instrumentos juridicos y la construc-
cién de redes de cooperacion entre las administraciones nacionales, del
mismo modo, ha contribuido a ampliar el didlogo entre el sector publico
y privado y ha facilitado un mayor entendimiento y coordinacién entre las
agencias multilaterales que hacen parte del sistema interamericano. La
enriquecedora temdtica de las Cumbres de las Américas abarca desde la
promocién de la democracia, los derechos humanos y el fortalecimiento
de la justicia, hasta la consecucién de acuerdos en el drea de infraestructu-
ra y telecomunicaciones. Esta diversidad de temas y la variedad de los
mandatos acordados representan un inmenso reto para los paises, pero a
pesar de ello, se ha avanzado en un cimulo de resultados positivos que
estimulan la accién colectiva en la regiéon

Este cuarto volumen de los “Documentos Oficiales de las Cumbres de
las Américas: 2004 - 2006” constituye una importante herramienta de con-
sulta que compila los mandatos y las acciones acordadas por los Jefes de
Estado y de Gobierno en la Cumbre Extraordinaria (Monterrey, México
2004) y en la reciente Cuarta Cumbre de las Américas (Mar del Plata,
Argentina 2005). Esta publicacion, junto a las que le preceden, hace parte
del compromiso de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA) de

o
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llevar la memoria institucional del Proceso, de servir de secretaria técnica
del mismo y acompanar a los Estados Miembros en el seguimiento e
implementacién de los mandatos emanados de las Cumbres.

Las iniciativas compiladas en esta publicaciéon y adoptadas por nues-
tros Jefes de Estado y de Gobierno suponen la puesta en marcha de una
estrategia comun para fortalecer la democracia y superar el desempleo y la
pobreza. Estas iniciativas nos hacen pensar en sociedades mads libres, mas
justas y mds transparentes. También abogan por un hemisferio mas segu-
ro frente a las catstrofes naturales, el crimen transnacional, las pandemias
y el terrorismo.

La OEA, junto a las demads instituciones del sistema interamericano
que acompaiian al Proceso de Cumbres se ha comprometido desde su ini-
cio con el mismo y en ese sentido, estara dispuesta a asumir las responsa-
bilidades que los gobiernos le asignen y a continuar construyendo aveni-
das de cooperacion para generar empleo decente, reducir la pobreza, for-
talecer la gobernabilidad y promover un ambiente préspero y seguro para
los habitantes de la regién.

José Miguel Insulza
Secretario General
Organizacién de los Estados Americanos
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I. PROLOGUE

Eleven years ago the Heads of State and Government of the
Hemisphere launched a broad and innovative multilateral initiative based
on shared principles and values for the sole purpose of working together
to achieve the peace and prosperity that the peoples of the Americas
deserve. Since then, the region's leaders have met six times to build con-
sensus on how best to deal with the principal challenges facing their coun-
tries. The Summits have triggered collective action through broadly con-
ceived initiatives that formed a platform for cooperation and outlined the
inter-American agenda.

The Summits Process has transformed the dynamics of multilateral
relations in the Hemisphere and has led to the adoption of legal instru-
ments and the forging of cooperation networks among governments. It
has also helped to further dialogue between the public and private sectors
and to facilitate greater understanding and coordination among the mul-
tilateral agencies that are part of the inter-American system. The tapestry
woven by the Summit of the Americas includes themes as richly diverse as
the promotion of democracy, human rights, the strengthening of justice
systems, and the securing of infrastructure and telecommunication agree-
ments. This variety of themes and the wide range of mandates agreed
upon pose an immense challenge for countries; yet progress has been
made on numerous fronts, stimulating collective action in the region.

This fourth volume of “Official Documents of the Summits of the
Americas Process: 2004 - 2006” is an important reference tool and com-
pendium of the mandates and actions agreed upon by the Heads of State
and Government at the Special Summit (in Monterrey, Mexico, 2004) and
at the recent Fourth Summit of the Americas (held in Mar del Plata,
Argentina, in 2005). This publication, and those that preceded it, embody
the commitment undertaken by the Organization of American States
(OAS) to maintain the institutional memory of the Summits Process, to

Vil
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serve as its technical secretariat, and to help Member States monitor and
implement the mandates assigned at the Summits.

The initiatives recorded in this publication and adopted by our Heads
of State and Government require implementation of a joint strategy to
strengthen democracy and overcome unemployment and poverty. They
make us yearn for freer, more just, and more transparent societies. They
also call for a Hemisphere that is less vulnerable to natural catastrophes,
transnational crime, pandemics, and terrorism.

The OAS, together with the other institutions of the inter-American
system that accompany the Summits of the Americas Process, has been
committed to the Process from its inception, and in this sense, is ready to
assume the responsibilities that the governments assign it and to continue
constructing avenues of cooperation in order to generate decent work,
reduce poverty, strengthen good governance, and promote a prosperous
and safe environment for the inhabitants of the region.

José Miguel Insulza

Secretary General
Organization of American States

viii
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II. INTRODUCCION

El Departamento de Cumbres de las Américas de la Organizacién de
los Estados Americanos (OEA), ha preparado este IV volumen de la serie
“Documentos Oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas” con el fin
de difundir los resultados y los acuerdos alcanzados en la Cumbre
Extraordinaria y la Cuarta Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno, rea-
lizadas en Monterrey y Mar del Plata respectivamente. La presente compi-
lacién de mandatos cumple con el compromiso de llevar la memoria ins-
titucional del Proceso y de servir de referencia a los gobiernos, las agencias
multilaterales y a la sociedad civil en general.

Esta publicacién hace parte de un conjunto de documentos publica-
dos desde 1998, que se encuentran también en la pdgina Web del Sistema
de Informacién de las Cumbres de las Américas. El primer volumen com-
pil6 los documentos acordados desde la Cumbre de Miami, Florida,
(1994), incluyendo la Cumbre de Desarrollo Sostenible de Santa Cruz de
la Sierra (1996), hasta la Cumbre de Santiago (1998).

La segunda edicion recogi6 las declaraciones ministeriales interameri-
canas suscritas luego de la Segunda Cumbre de las Américas en temas
como terrorismo, empleo, comercio, finanzas, transporte, telecomunica-
ciones y desarrollo sostenible. El haber incluido en esta publicacién dichos
documentos evidenciaba que las Cumbres cambiaron la cara del sistema
interamericano y las reuniones ministeriales de alto nivel canalizaron y
ampliaron la cooperacién hemisférica.

La tercera ediciéon de los “Documentos Oficiales del Proceso de
Cumbres de las Américas’, incluy6 los acuerdos alcanzados en cada una de
las Cumbres, desde Miami (1995) hasta Québec (2001) e incluy6 la Carta
Democriética Interamericana asi como otros instrumentos que integran el
sistema juridico regional.
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La presente publicacion refleja los elementos esenciales de la dinami-
ca interamericana de los tltimos afios, en donde la democracia, el creci-
miento econémico, la equidad, la seguridad, y la justicia social han sido
prioridades en torno de las cuales se han alcanzado importantes resulta-
dos. Por esta razén se incluyen en esta publicacion la Carta Democratica
Interamericana (2001), la Declaracién sobre Seguridad en las Américas
(2003), y el Plan AGRO para la Agricultura y la Vida Rural en las Américas
(2003).

Desde su inicio en 1994, el Proceso de Cumbres ha promovido el dia-
logo y el consenso hemisférico en torno a temas fundamentales para la
region. Los Jefes de Estado y de Gobierno de las Américas se han dado cita
con el propdsito de trabajar para mejorar la calidad de vida de 800 millo-
nes de habitantes del Hemisferio, y de definir los preceptos fundamentales
de la agenda regional. Estos encuentros de alto nivel gubernamental resul-
taron en la creacién de un lenguaje comun que guia la accién colectiva.

Un ejemplo de ello fue la adopcién de la Carta Democratica
Interamericana, en septiembre de 2001 en Lima, Pert. La Carta represen-
ta el instrumento mds importante para promover la gobernabilidad demo-
cratica y asegurar la estabilidad politica en el Hemisferio. En ella se afirma
que la democracia representativa se refuerza y se profundiza con la parti-
cipacién permanente, ética y responsable de la ciudadania, y que esa par-
ticipacion es un derecho y una responsabilidad de todos los ciudadanos.

Por otra parte, la Conferencia Especial sobre Seguridad, celebrada en
México en octubre de 2003, marcé la culminacién de un proceso de refle-
xién acerca del panorama de la seguridad en el hemisferio y fue también
el punto de partida de una etapa caracterizada por el arribo de una nueva
concepcion de seguridad en la region. La Declaracion sobre Seguridad en
las Américas expresa la voluntad politica y el compromiso de los paises de
la regién para trabajar hacia un hemisferio mas seguro y estable; y reafir-
ma el compromiso de revitalizar y fortalecer los 6rganos, instituciones y
mecanismos del sistema interamericano para lograr una mayor coordina-
cién y cooperacion entre ellos.
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Introduccién

En respuesta a los mandatos de las Cumbres de Santiago, Québec y
Nuevo Leén, los ministros de agricultura de la regién adoptaron el Plan
AGRO 2003-2015 en noviembre de 2003, el cual define un conjunto de
acciones estratégicas enfocadas hacia el desarrollo de empresas competiti-
vas, el incremento de las inversiones en el medio rural, el mejoramiento de
la conectividad y el acceso a la informacidn, la gestién ambiental, la parti-
cipacién ciudadana de la poblacién rural, las condiciones favorables para
el desarrollo agroempresarial y la generaciéon de empleos.

En enero de 2004, en Monterrey, México, tuvo lugar la Cumbre
Extraordinaria, al cabo de la cual los Jefes de Estado y de Gobierno del
hemisferio adoptaron la Declaracién de Nuevo Leén. En aquella ocasién,
los Presidentes y Primeros Ministros fijaron una serie de objetivos para
promover el crecimiento econdémico sostenible, fomentar la prosperidad y
dar reconocimiento al relevante papel que desempena la gobernabilidad
democratica en la construccion de sociedades mds libres y equitativas. La
Cumbre Extraordinaria reconocié la urgencia de atender a los sectores
mas desfavorecidos y de redoblar los esfuerzos para reducir la pobreza, el
hambre y la desigualdad social.

La Declaracion de Mar de la Plata, adoptada en noviembre de 2005 en
Argentina, presenta la vision de los 34 gobiernos de cémo se deben enfren-
tar los mayores desafios en la creaciéon de empleo y el fortalecimiento de la
democracia. Los documentos emanados de la Cumbre hacen referencia a
los temas de crecimiento con empleo; trabajo para enfrentar la pobreza;
formacién de la fuerza laboral; las micro, pequenas y medianas empresas;
la gobernabilidad democritica y la creacién de trabajo decente. El Plan de
Accion de Mar del Plata define también, acciones concretas para promo-
ver el desarrollo a través de la generacion de empleo, el incremento de la
participacion ciudadana, la promocién de la cooperacion entre los gobier-
nos y el estimulo a la inversidn en dreas clave para la creacién de trabajo
decente.

El compromiso de acordar una agenda integral en cada uno de los

temas aqui mencionados requiere del trabajo coordinado de distintos sec-
tores. El Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres (GTCC) liderado por la

o
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OEA constituye un recurso notable a disposicién de este esfuerzo. Las
agencias especializadas, como la Organizacién Panamericana de la Salud
(OPS), la Organizacién Internacional para las Migraciones (OIM), la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), el Instituto Interamericano
de Cooperacién para la Agricultura (IICA), y el Instituto para la
Conectividad en las Américas (ICA), trabajan conjuntamente con la
Comisiéon Econémica para América Latina y el Caribe (CEPAL) y los ban-
cos de desarrollo como el Banco Mundial, el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), el Banco Centroamericano para la Integracion
Econémica (BCIE), el Banco de Desarrollo del Caribe (BDC), y la
Corporacién Andina de Fomento (CAF) para proveer el apoyo técnico y la
financiacién necesaria para implementar los mandatos de las Cumbres.

Con el Proceso de Cumbres se renueva peridédicamente la agenda mul-
tilateral y se reconoce la relevancia de distintos actores sociales en la pro-
mocién de la solidaridad y la accién colectiva. En el marco del mismo, se
ha creado un espacio de didlogo entre los 34 gobiernos y los multiples
actores de la sociedad civil, incluyendo organismos no gubernamentales,
sector privado, académicos y medios de comunicacién. Esta nueva arqui-
tectura hemisférica refleja el entendimiento de que el bienestar de las
Américas es una responsabilidad compartida por todos.

Las Cumbres de las Américas, que han sido por mds de una década el
mayor foro a nivel politico de la regién, han avanzando en esfuerzos con-
juntos con positivos resultados. Las declaraciones politicas, los planes de
accion y los acuerdos temdticos derivados de las mismas constituyen no
s6lo una fuente de referencia, sino también una guia del camino que han
de tomar las relaciones hemisféricas y las prioridades en las que se focali-
zaran los gobiernos de la region.

xii
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II. INTRODUCTION

The Summits of the Americas Department of the Organization of
American States (OAS) prepared volume IV of the series “Official
Documents of the Summits of the Americas Process” in order to publish
the results and agreements reached at the Special Summit and Fourth
Summit of the Heads of State and Government of the Americas, held in
Monterrey and Mar del Plata respectively. This compilation of the man-
dates from the Summits complies with the Department’s commitment to
serve as the institutional memory of the Summit Process and as a point of
reference for the governments, multilateral agencies and the general public.

This publication is part of a set of documents that have been pub-
lished since 1998, all of which are available on the “Summits of the
Americas Information Network” website. The first volume compiled the
documents agreed upon at the First Summit, held in Miami, Florida
(1994), the Summit on Sustainable Development, held in Santa Cruz de la
Sierra (1996), and the Second Summit, held in Santiago, Chile (1998).

The Second Volume was a compilation of the inter-American ministe-
rial declarations signed since the Second Summit of the Americas on top-
ics such as terrorism, employment, trade, financing, transportation,
telecommunications, and sustainable development. These documents
reveal how the Summits have changed the face of the inter-American sys-
tem and how the high-level ministerial meetings guided steered and
expanded hemispheric cooperation.

Volume III of the “Official Documents of the Summit of the Americas
Process” compiled the agreements reached at each of the Summits, from
Miami (1995) through Quebec (2001), and also featured the Inter-
American Democratic Charter and other instruments that are part of the
region’s juridical system.

xiii
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The present volume captures the essential elements of the inter-
American dynamic of recent years, a time during which democracy, eco-
nomic growth, equity, security, and social justice have been incorporated
as priority areas in which important advances have been achieved. Hence,
this volume includes the Inter-American Democratic Charter (2001), the
Declaration on Security in the Americas (2003), and the AGRO Plan on
Agriculture and Rural Life in the Americas (2003).

Since its launch in 1994, the Summit Process has fostered dialogue and
consensus in this hemisphere on issues of fundamental importance to the
region. The Heads of State and Government of the Americas have con-
vened in order to improve quality of life of the hemisphere’s 800 million
inhabitants and to establish the fundamental precepts of the regional
agenda. These high-level governmental meetings serve to create a com-
mon language by which to guide collective action.

An example of this was the adoption of the Inter-American
Democratic Charter in Lima, Peru in September 2001. This Charter is the
most important instrument for promoting democratic governance and for
ensuring political stability in the hemisphere. It affirms that representa-
tive democracy is strengthened and deepened by permanent, ethical, and
responsible citizen participation, and that this participation is the right
and the responsibility of every citizen.

The Special Conference on Security, held in Mexico in October 2003,
marked the culmination of a deliberative process on the issue of security
in the hemisphere. It was also the threshold of a period during which a
new concept of security in the region emerged. In the Declaration on
Security in the Americas, the countries of the region expressed their polit-
ical resolve and commitment to work toward a more secure and stable
hemisphere and reaffirmed their commitment to revitalize and strengthen
the organs, institutions, and mechanisms of the inter-American system to
achieve greater coordination and cooperation among them.

In response to the mandates from the Declarations of Santiago,
Quebec, and Nuevo Ledn, in November 2003, the region's ministers of

Xiv
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agriculture adopted the AGRO 2003-2015 Plan. The Plan defines a num-
ber of strategic measures aimed at developing competitive businesses,
increasing investment in rural areas, improving rural connectivity and
access to information, promoting environmental management, encourag-
ing the participation of the rural population, and fostering conditions
conducive to agribusiness development and job creation.

At the Special Summit of the Americas, held in Monterrey, Mexico in
January 2004, the Heads of State and Government of the hemisphere
adopted the Declaration of Nuevo Le6n; which set forth a series of objec-
tives aimed at promoting sustainable economic growth and fostering pros-
perity. Leaders also recognized the important role that democratic gover-
nance plays in building more free and equitable societies. The Special
Summit recognized the urgency of addressing the needs of the most
disadvantaged sectors and increasing efforts to reduce poverty, hunger,
and social inequality.

The Declaration of Mar del Plata, adopted in Argentina in November
2005, reflects the vision of the 34 Member States on how they must con-
front the major challenges in job creation and strengthening democratic
governance. The documents that emanated from the Summit make refer-
ence to topics such as growth with employment; creating jobs to fight
poverty; training the labor force; micro, small, and medium-sized enter-
prises; democratic governance and the creating decent jobs. The Plan of
Action of Mar del Plata also defines concrete measures to promote devel-
opment by creating jobs, increasing citizen participation, promoting coop-
eration among governments, and stimulating investment in areas vital to
creating decent jobs.

A coordinated effort from various sectors is necessary to agree upon a
unified agenda for each of the aforementioned topics. The Joint Summit
Working Group (JSWG) chaired by the OAS, is an important vehicle in
this effort. Specialized organizations such as the Pan American Health
Organization (PAHO), the International Organization for Migrations
(IOM), the International Labour Organisation (ILO), the Inter-American
Institute for Cooperation on Agriculture (IICA) and the Institute for

o
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Connectivity in the Americas (ICA), work in partnership with the
Economic Commission for Latin America and the Caribbean (ECLAC)
and the development banks, including the World Bank, the Inter-
American Development Bank (IDB), the Central American Bank for
Economic Integration (CABEI), the Caribbean Development Bank (CDB)
and the Andean Development Corporation (CAF) to provide technical
and financial assistance needed to implement the Summits’ mandates.

The Summit Process allows for a periodic renewal of the multilateral
agenda. It recognizes the importance of the various social actors in pro-
moting solidarity and collective action. The Summit Process has created
an opportunity for dialogue among the 34 governments and multiple
actors from civil society, including non-governmental organizations, the
private sector, academics, and the media. This new hemispheric architec-
ture reflects the understanding that well-being in the Americas is a shared
responsibility.

The Summits of the Americas, which for more than a decade have
been the region’s main political forum, have promoted joint efforts with
positive results. The declarations, plans of action, and thematic agree-
ments resulting from the Summits are not only an important reference but
also serve to guide hemispheric relations and identify the priorities that
the governments of the region must target.
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II1. CUMBRE EXTRAORDINARIA
DE LAS AMERICAS

1. DECLARACION DE NUEVO LEON

MONTERREY, MEXICO - 13 DE ENERO DE 2004

Preambulo

Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno de las Américas elegidos
democraticamente, entre quienes se encuentran catorce nuevos mandata-
rios que han asumido su cargo después de la Tercera Cumbre de las
Américas, realizada en la Ciudad de Québec, Canadd, nos hemos reunido
en una Cumbre Extraordinaria en la ciudad de Monterrey, Nuevo Ledn,
México. Nuestro propésito es avanzar en la instrumentacién de medidas
para combatir la pobreza, promover el desarrollo social, lograr un creci-
miento econémico con equidad y reforzar la gobernabilidad de nuestras
democracias. Con una visién renovada y fortalecida de la cooperacion, la
solidaridad y la integracion, haremos frente a los continuos y crecientes
retos del Hemisferio.

Guiados por la necesidad de trabajar juntos para impulsar la prospe-
ridad, promover la inclusién social y una distribucién mds equitativa del
crecimiento econémico, eliminar el hambre, elevar los niveles de vida,
generar nuevas oportunidades de empleo y de inversién, promover el tra-
bajo decente, asi como enfrentar las nuevas amenazas a la seguridad, entre
otras, el terrorismo, la delincuencia organizada y el trafico ilicito de armas,
reafirmamos nuestro compromiso con la Carta Democrética
Interamericana y reiteramos nuestra firme intencion de continuar instru-
mentando los mandatos de las Cumbres de las Américas, asi como los
compromisos asumidos en la Cumbre del Milenio, la Conferencia
Internacional sobre la Financiacién para el Desarrollo (Consenso de

o
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Monterrey) y la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible celebrada
en Johannesburgo.

Afirmamos que el bienestar de nuestros pueblos requiere el logro de
tres objetivos estrechamente vinculados e interdependientes: crecimiento
econdémico con equidad para reducir la pobreza, desarrollo social y gober-
nabilidad democratica.

Por ello, declaramos:

Crecimiento Econémico con Equidad
para Reducir la Pobreza

En la busqueda de un crecimiento econémico sostenido y equitativo
que contribuya al desarrollo de largo plazo, reduzca la pobreza, elimine el
hambre y eleve los niveles de vida de la poblacidn, con especial atencion a
los sectores y grupos sociales mas vulnerables, nos comprometemos a con-
tinuar instrumentando politicas macroeconémicas sélidas, politicas
monetarias y fiscales prudentes, regimenes de tasas de cambio apropiados,
una administraciéon prudente y apropiada de la deuda publica, la diversi-
ficacién de la economia y el mejoramiento de la competitividad. Nos com-
prometemos también a la transformacidn cualitativa de la administracion
publica a través de su modernizacién, simplificacion, descentralizaciéon y
transparencia. Asimismo, redoblaremos nuestros esfuerzos para mejorar el
clima de inversién en nuestros paises y promover la responsabilidad social
de las empresas.

Reafirmamos nuestro compromiso con el Consenso de Monterrey,
adoptado en la Conferencia Internacional sobre la Financiaciéon para el
Desarrollo en 2002, en el sentido de que cada pais es el principal respon-
sable de su propio desarrollo social y econémico a través de politicas racio-
nales, buen gobierno y el estado de derecho. El cumplimiento de esta res-
ponsabilidad permite el uso efectivo de recursos internos e internaciona-
les para el desarrollo, el crecimiento econémico y la reducciéon de la pobre-
za. En este contexto, reafirmamos el imperativo de la comunidad interna-
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cional de apoyar los esfuerzos nacionales de desarrollo. De acuerdo con las
recomendaciones del Consenso de Monterrey, buscaremos articular
esfuerzos internacionales con miras a la movilizacién de recursos para el
desarrollo econémico sostenible y el combate a la pobreza y el hambre en
todos los paises del Hemisferio. En particular, continuaremos nuestros
esfuerzos con miras a la identificacién de fuentes de financiamiento segu-
ras que atiendan las necesidades de los paises en desarrollo y la apertura de
mercados para sus productos.

Continuaremos implementando politicas publicas que estimulen
mayor ahorro interno, respondan a la necesidad de crear empleos produc-
tivos y contribuyan a una mayor inclusion social.

Destacamos la importancia de la participacién del sector privado en el
logro de nuestros objetivos. Reconocemos que las micro, pequefias y
medianas empresas constituyen un componente fundamental para el cre-
cimiento econdmico, la creacion de empleos y la reducciéon de la pobreza
en nuestros paises. Apoyaremos a las micro, pequenas y medianas empre-
sas a través de politicas y programas que faciliten su consolidacién y for-
malizacion, permitan su efectivo acceso a los mercados y a las licitaciones
del sector publico, y entre otros, promuevan la formacién de recursos
humanos y faciliten el acceso al crédito, a los servicios de desarrollo
empresarial y a nuevas tecnologias, a fin de reducir los costos administra-
tivos. Asimismo, promoveremos la intensificacion de la cooperacién inter-
nacional para fomentar la transferencia de mejores practicas orientadas al
desarrollo de las micro, pequenias y medianas empresas.

Tomaremos las medidas legales, normativas e institucionales necesa-
rias y posibles, antes de la proxima Cumbre de las Américas a celebrarse en
2005, con el objeto de simplificar los procedimientos y reducir significati-
vamente el tiempo y el costo del establecimiento de las empresas en cada
pais de la region.

Apoyamos el trabajo del Banco Interamericano de Desarrollo a fin de

que, a través de sus mecanismos y programas para el desarrollo del sector
privado, triplique para el aiio 2007 sus préstamos mediante el sistema ban-
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cario a las micro, pequenas y medianas empresas, tratando de beneficiar a
todos los paises que participan en el Proceso de Cumbres de las Américas.

Reconocemos el relevante papel que desempena el comercio en la pro-
mocién del crecimiento y el desarrollo econémico sostenidos.
Reafirmamos nuestro compromiso de avanzar en la Agenda de Doha para
beneficiar a todas nuestras economias, especialmente las economias en
desarrollo, promoviendo, entre otras medidas, mejor acceso a los merca-
dos, eliminando los subsidios a la exportacion y reduciendo sustancial-
mente las ayudas internas que distorsionan el comercio.

Reconocemos que la liberalizacién del comercio de productos agrico-
las constituye, entre otros, un elemento esencial para el desarrollo de la
agricultura en los paises del Hemisferio. Por lo tanto, reafirmamos nuestro
compromiso con las negociaciones comerciales para promover un efecti-
vo acceso a los mercados.

Acogemos los avances logrados hasta la fecha para el establecimiento
de un Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA) y tomamos nota
con satisfaccion de los resultados equilibrados de la VIII Reunién
Ministerial del ALCA realizada en Miami en noviembre de 2003.
Apoyamos el acuerdo de los ministros sobre la estructura y el calendario
adoptado para la conclusién de las negociaciones para el ALCA en los pla-
zos previstos, que fomentard, con la mayor eficacia, el crecimiento econé-
mico, la reduccién de la pobreza, el desarrollo y la integracidn, a través de
la liberalizacién del comercio, contribuyendo al logro de los amplios obje-
tivos de la Cumbre.*

Continuaremos trabajando en la reforma de la arquitectura financie-
ra internacional con los objetivos de, inter alia, contribuir a la prevencién
y rdpida solucién de las crisis financieras, que perjudican particularmente
a los paises en desarrollo de la region, reforzar el financiamiento para el
desarrollo, combatir la pobreza y fortalecer la gobernabilidad democrati-
ca. Apoyamos los esfuerzos de los paises prestatarios para trabajar con el
sector privado con el fin de explorar nuevos enfoques para reducir la carga
del servicio de la deuda durante periodos de desaceleracién econémica.
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Reconocemos el liderazgo de paises de la region al incluir cldusulas de
accion colectiva en sus emisiones internacionales de bonos. Hacemos un
llamado a las instituciones financieras internacionales y regionales a que
fortalezcan la coordinacién de sus actividades a fin de que respondan de
manera mas efectiva a las necesidades de desarrollo de largo plazo de los
paises de la region para alcanzar resultados medibles en sus esfuerzos de
erradicacidn de la pobreza, a través del uso mds efectivo de todas las fuen-
tes de financiamiento disponibles para el desarrollo.

Manifestamos que el crecimiento econémico sostenible es el factor mas
importante para la administracion y el pago del servicio de la deuda publica.

Reconocemos que las politicas macroeconémicas racionales y una
prudente administracidn fiscal son también centrales para alcanzar la sus-
tentabilidad fiscal a largo plazo.

Consideramos también pertinente tomar en cuenta, cuando corres-
ponda, las previsiones sobre alivio de la deuda externa sefialadas en el
parrafo 48 del Consenso de Monterrey.

Asimismo, reconocemos la responsabilidad de cada pais respecto de su
propio desarrollo econémico, pero también que existe un vinculo de interde-
pendencia entre las economias nacionales y el sistema econémico mundial.

En el contexto de la Iniciativa Reforzada para la Reduccién de la Deuda de
los Paises Pobres Muy Endeudados, hacemos un llamado a todos los acreedo-
res a participar en el alivio de la deuda en beneficio de los paises elegibles del
Hemisferio, en apoyo a las reformas econdémicas y la reduccién de la pobreza.

Reconocemos que la seguridad juridica sobre los derechos de propie-
dad es uno de los elementos fundamentales para el crecimiento econémi-
co, toda vez que la verificacion del titulo de la propiedad ayuda a las per-
sonas a obtener préstamos e iniciar negocios.

Por lo tanto, nos comprometemos, en los casos que sea necesario y
apropiado, a fortalecer los derechos de propiedad y ampliar el uso de la
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misma como garantia, asegurando la aplicacién de normas eficaces, transpa-
rentes, integrales y equitativas que rijan los contratos de propiedad, asi como
a mejorar o impulsar las medidas relativas a la transferencia de la propiedad,
los registros de propiedad, el establecimiento de la propiedad como forma de
garantia y los derechos y obligaciones de deudores y acreedores.

En lo que se refiere a estas medidas, nos comprometemos a empren-
der acciones concretas antes de la préxima Cumbre de las Américas, a cele-
brarse en la Argentina en 2005, e informar en esa oportunidad sobre los
progresos alcanzados. Nos empenaremos en asegurar que los derechos de
propiedad beneficien a todas las personas sin discriminacién.

Reconocemos que el envio de remesas es una fuente importante de
capital en muchos paises del Hemisferio. Nos comprometemos a tomar
acciones concretas para promover el establecimiento, lo antes posible, de
las condiciones necesarias con miras a alcanzar la meta de una reduccién
de por lo menos la mitad del costo promedio regional de estas transferen-
cias, de ser posible a mds tardar en el 2008 e informar de los progresos
alcanzados a la proxima Cumbre de las Américas en Argentina en 2005.
Adoptaremos, segtin sea necesario y apropiado, medidas tales como la pro-
moci6n de la competencia entre los prestadores de estos servicios, la elimi-
nacién de obstaculos normativos y otras medidas restrictivas que afectan
el costo de estas transferencias, asi como el uso de nuevas tecnologias,
manteniendo normas de supervision financiera efectivas.

Promoveremos la proteccion de los consumidores, la competencia leal
y el perfeccionamiento del funcionamiento de los mercados, a través de
marcos regulatorios claros, efectivos y transparentes.

Desarrollo Social
Reconocemos que la superacion de la pobreza, el hambre y la desigual-
dad social son grandes retos que enfrentan muchos paises del Hemisferio

en el siglo XXI. Estamos convencidos de que las politicas econdmicas y
sociales coordinadas e integradas son un requisito para el éxito en el com-

o



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa¢7

Cumbre Extraordinaria de las Américas—Declaracion de Nuevo Le6n

bate a la desigualdad de oportunidades y la marginacién, y que tales poli-
ticas son pilares fundamentales para edificar una sociedad mads justa.
Enfatizamos que el trabajo, el empleo y el ingreso son esenciales para una
politica social incluyente.

Reiteramos que el empoderamiento de la mujer, su plena e igualitaria
participacién en el desarrollo de nuestras sociedades y su igualdad de
oportunidades para ejercer liderazgo son fundamentales para la reduccién
de la pobreza, la promocién de la prosperidad econdémica y social y el des-
arrollo sostenible centrado en el ser humano. Reafirmamos nuestro com-
promiso de continuar promoviendo la igualdad y equidad de género y los
mandatos de las Cumbres de las Américas en esta materia.

Reconocemos la urgencia de que se fortalezcan en la Organizacién de
los Estados Americanos los mecanismos de lucha contra la pobreza, tales
como el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, la Comision
Interamericana de Desarrollo Social y el Programa Interamericano de
Combate a la Pobreza y la Discriminacion. Reconocemos, asimismo, la
importancia de la promocién y observancia de los derechos econémicos,
sociales y culturales. Urgimos a la Organizacién de los Estados Americanos
a considerar cuidadosamente las recomendaciones aprobadas durante la
Reunién de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusion Social, celebrada
en Isla de Margarita, Venezuela, para fortalecer la agenda social hemisférica.

Impulsaremos politicas que fortalezcan los sistemas de seguridad
social en nuestros paises. Asimismo, instrumentaremos, en la medida de
nuestras capacidades y posibilidades financieras, redes de proteccion social
u otras modalidades apropiadas para atender a los sectores mas vulnera-
bles de nuestras sociedades. Alentamos a los paises del Hemisferio que atin
no hayan establecido estas redes a explorar la posibilidad de hacerlo en el
mas corto plazo que les sea posible.

Reconocemos los esfuerzos realizados por paises del Hemisferio para
atender los problemas sociales suscitados por situaciones de desocupa-
cién, tales como la adopcidn de sistemas de seguro de desempleo o progra-
mas de ingreso de subsistencia.
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Reafirmamos que la diversidad de culturas que caracteriza a nuestro
Hemisferio enriquece enormemente a nuestras sociedades y que el respe-
to y la valoracién de nuestra diversidad cultural propician el desarrollo
cultural y la cohesién social en nuestros paises.

Con relacién a los derechos de los pueblos indigenas, reconocemos el
avance sustantivo alcanzado en las negociaciones llevadas a cabo en el
marco de la Organizaciéon de los Estados Americanos en torno a la
Declaraciéon Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, con la
participacion efectiva de representantes de estos pueblos. Reiteramos nues-
tra voluntad politica y apoyo para la conclusion exitosa de las negociacio-
nesy pronta aprobacién de la Declaracién, la cual tiene como objetivo pro-
mover y proteger sus derechos humanos y libertades fundamentales.

Destacamos la importancia de la cooperacion entre paises de origen,
transito y destino para asegurar la plena proteccion de los derechos humanos
de todos los migrantes, incluidos los trabajadores migratorios y sus familias,
y la observancia de las leyes laborales aplicables a ellos, de conformidad con
los compromisos asumidos en las Cumbres de Santiago y de la Ciudad de
Québec. Apoyamos la adopcién de programas de migracion ordenada como
factor de desarrollo econémico y social, y cooperaremos en el combate a la
trata de personas, que afecta especialmente a mujeres y nifos.

Estamos comprometidos con los principios del trabajo decente esta-
blecidos por la Organizacién Internacional del Trabajo y promoveremos la
aplicaciéon de la Declaracion relativa a los Principios y Derechos
Fundamentales en el Trabajo, con el convencimiento de que el respeto de
los derechos y la dignidad de los trabajadores es un elemento esencial para
alcanzar la reduccién de la pobreza y el desarrollo social y econdémico sos-
tenible de nuestros pueblos. Adicionalmente, acordamos tomar medidas
para combatir las peores formas de trabajo infantil. Reconocemos y apo-
yamos la importante labor de la Conferencia Interamericana de Ministros
de Trabajo para alcanzar estos objetivos vitales.

La educacidn es factor decisivo para el desarrollo humano, al incidir
en la vida politica, social, cultural, econémica y democratica de nuestras
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sociedades. El incremento de las tasas de analfabetismo en muchos paises
de nuestro Hemisferio es un asunto que requiere nuestra accién inmedia-
ta. Nos comprometemos a continuar promoviendo el acceso a la educa-
cién bésica de calidad para todos, basada en los principios de participa-
cién, equidad, pertinencia y eficacia, que genere las capacidades y habili-
dades necesarias para impulsar el proceso de desarrollo de nuestros pue-
blos sin discriminacién ni exclusion alguna y asi responder a los retos del
siglo XXI.

Nos comprometemos a incrementar el acceso y la divulgacién de
informacién sobre nuestros sistemas educativos, con el objeto de mejorar
su desempeno. En este sentido, reiteramos nuestro compromiso de conti-
nuar la implementacién del Proyecto Regional de Indicadores Educativos,
refrendado en la Tercera Reunién Interamericana de Ministros de
Educacién, celebrada en la Ciudad de México. En especial, aquellos paises
que no lo hayan hecho elaboraran y divulgardn puablicamente, antes de la
préoxima Cumbre, un informe con base en las metas de educacién estable-
cidas en el Plan de Accién de la Segunda Cumbre de las Américas, a fin de
fomentar su uso como una herramienta en la toma de decisiones para eva-
luar y mejorar los resultados.

Coincidimos en que la investigacion y el desarrollo cientifico y tecno-
légico juegan un papel importante en la creacién y el sostenimiento de
economias productivas. Seguiremos formulando politicas y lineamientos
que apoyen las asociaciones de investigacion publicas y privadas y promue-
van su interacciéon con los sectores productivos, teniendo en cuenta los
requerimientos y objetivos de nuestros paises. Continuaremos incrementan-
do las inversiones en el area de ciencia y tecnologia, con la participacién del
sector privado y el apoyo de los organismos multilaterales. En este sentido,
nos empenaremos en ampliar el acceso efectivo y equitativo a las tecnologi-
as y su transferencia. Asimismo, intensificaremos nuestros esfuerzos para
incentivar a nuestras universidades e instituciones superiores de ciencia y
tecnologia a multiplicar y potenciar sus vinculos y a profundizar la investi-
gacion bésica y aplicada. En relacion con todas estas iniciativas, nos compro-
metemos a la protecciéon de la propiedad intelectual, de conformidad tanto
con las leyes nacionales como con los convenios internacionales.
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Estamos conscientes de que la revolucién informética aporta nuevas opor-
tunidades para aumentar el acceso al conocimiento para el desarrollo y para
ampliar la participacién equitativa en el desarrollo sostenible de nuestras socie-
dades, particularmente en las dreas rurales, remotas y marginales. En un esfuer-
zo por reducir la brecha digital, tanto dentro de nuestros paises como entre
ellos, nos comprometemos con la Declaracién de Principios de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacién y la instrumentacién continuada
de la Agenda de Conectividad para las Américas y el Plan de Accién de Quito.
Por ello, reafirmamos nuestro compromiso de construir una sociedad de la
informacién enfocada en el ser humano, incluyente y orientada al desarrollo,
que esté inspirada en los objetivos de inclusion social, reduccion de la pobreza
y el progreso en el marco de un desarrollo econdmico social equilibrado.

Nos abocaremos, en el marco de nuestras legislaciones y competencias
nacionales, a incentivar el acceso a precios razonables a las tecnologias de
la informacién y la comunicacién para todos, y alentaremos la plena y
activa participacién de la sociedad civil, incluido el sector privado, para
alcanzar esta meta.

Destacamos que uno de los pilares del desarrollo humano y el progre-
so de las naciones es la proteccion social en materia de salud, por lo que
continuaremos ampliando las estrategias de prevencion, atencién y pro-
mocion, asi como la inversion en este dmbito, a efecto de proveer servicios
de calidad para todos y mejorar dentro de lo posible la proteccion social a
todas las personas, con particular énfasis en los grupos mds vulnerables.

Estamos particularmente preocupados por el impacto del VIH/SIDA
en nuestras respectivas sociedades, su proliferacion y la amenaza que ésta
representa para la seguridad de nuestros pueblos. Reconocemos que para
combatir la pandemia del VIH/SIDA es necesario realizar mayores esfuer-
zos de prevencion, atencién y tratamiento en el Hemisferio. Nuestro lide-
razgo politico es esencial para hacer frente al estigma, la discriminacién y
el temor que disuaden a las personas de someterse a la prueba y acceder al
tratamiento y atencién. Reconocemos que, para hacer frente a los desafios
causados por la pandemia del VIH/SIDA, se requiere continuar aumentan-
do los esfuerzos de cooperacion a nivel mundial.

10

o



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa% 11

Cumbre Extraordinaria de las Américas—Declaracion de Nuevo Le6n

De acuerdo con las resoluciones relevantes de las Naciones Unidas y de
sus organismos especializados, las decisiones pertinentes de la
Organizaciéon Mundial del Comercio y la Iniciativa “tres millones para
2005” de la Organizacién Mundial de la Salud, nos comprometemos a faci-
litar tratamiento accesible del VIH/SIDA con el objetivo de proveer trata-
miento antirretroviral a todos los que lo necesiten, lo mds pronto posible
y al menos a 600.000 individuos para el ano 2005. Asimismo, solicitamos
al Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA, la Tuberculosis y el Paludismo
identificar criterios que permitan a los paises de América Latina y el
Caribe tener un mayor acceso a sus recursos.

De la misma forma, estamos preocupados por las enfermedades emer-
gentes y reemergentes, tales como malaria, dengue, fiebre amarilla, tuber-
culosis, lepra, mal de Chagas y otras, considerando el actual contexto eco-
némico, social y de saneamiento ambiental, el impacto de los recurrentes
desastres naturales y los problemas de salud asociados con el crecimiento
no planificado en dreas densamente pobladas.

Por ello, nos comprometemos a reforzar los programas de promocioén,
prevencion, control y tratamiento, continuar desarrollando y fortalecien-
do estrategias de cooperacion técnica entre paises de la regiéon y profundi-
zar la cooperacidn técnica con la Organizacién Panamericana de la Salud,
el Banco Interamericano de Desarrollo y otros organismos interamerica-
nos, asi como con otros actores clave, con el propdsito de implementar
acciones integrales de salud publica para el control y la eliminacién de
estas enfermedades.

Nos comprometemos a mantener un esfuerzo sostenido para mejorar
las condiciones de vida de las poblaciones rurales, al promover las inver-
siones y crear un entorno favorable para el mejoramiento sostenible de la
agricultura, a fin de que contribuya al desarrollo social, la prosperidad
rural y la seguridad alimentaria. En este contexto, apoyamos la aplicacién
del Plan de Accién “AGRO 2003-2015” para la Agricultura y la Vida Rural
de las Américas, adoptado por la Segunda Reunién Ministerial de
Agricultura y Vida Rural, llevada a cabo en la Ciudad de Panama en
noviembre de 2003, y esperamos que el Foro Mundial de Biotecnologia,
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que se llevara a cabo en Chile en marzo de 2004, contribuya a combatir el
hambre en la regién.

Asumimos el compromiso de incrementar la cooperacion y fortalecer
las instituciones responsables de coordinar e implementar las acciones
orientadas a disminuir el impacto de los desastres naturales en las perso-
nas y su efecto en los planes nacionales de desarrollo, con énfasis en las
areas de prevencion, mitigacion, atenciéon de emergencias y gestiéon del
riesgo en sus diferentes niveles.

Creemos que asegurar la salud ambiental de nuestras poblaciones es
una inversion para el bienestar y la prosperidad de largo plazo. Nos senti-
mos estimulados por la nueva alianza de los Ministros de Salud y Medio
Ambiente de las Américas y les encomendamos desarrollar una agenda de
cooperacién para prevenir y minimizar los impactos negativos al medio
ambiente y a la salud humana.

Gobernabilidad Democratica

Expresamos nuestro apoyo a la Declaraciéon de Santiago sobre
Democracia y Confianza Ciudadana para definir una agenda de goberna-
bilidad para el Hemisferio que nos permita enfrentar los desafios politicos,
econémicos y sociales, para fomentar la credibilidad y la confianza ciuda-
dana en las instituciones democraticas.

Reiteramos nuestro compromiso con la plena aplicaciéon de la Carta
Democrética Interamericana, que constituye un elemento de identidad
regional cuya proyeccion internacional es un aporte de nuestro Hemisferio
a la comunidad de naciones. Reafirmamos nuestra decisién de coordinar
acciones inmediatas cuando la democracia corra peligro en cualquiera de
nuestros paises. Asimismo, continuaremos nuestros esfuerzos para fortale-
cer los mecanismos de defensa de la democracia y para desarrollar y pro-
mover una cultura y una educacién para la democracia.

Reconocemos la participacién de muchos paises del Hemisferio en la
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Comunidad de las Democracias y hacemos un llamado para que la Tercera
Conferencia Ministerial continte apoyando el fortalecimiento de las insti-
tuciones democrdticas, en especial de los partidos politicos.

El fortalecimiento y respeto del estado de derecho, la defensa de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, el progreso econémico,
el bienestar y la justicia social, la transparencia y la rendicién de cuentas en
los asuntos publicos, la promocién de diversas formas de participacién
ciudadana y la generacién de oportunidades para todos son fundamenta-
les para promover y consolidar la democracia representativa.

La gobernabilidad democritica se fortalece a través del didlogo entre
todos los sectores de la sociedad. Continuaremos impulsando una cultura
democrdtica y de desarrollo basada en el pluralismo y la aceptacion de la
diversidad social y cultural.

Reconocemos que la corrupciéon y la impunidad debilitan las institu-
ciones publicas y privadas, erosionan la moral de los pueblos, atentan con-
tra el estado de derecho y distorsionan las economias y la asignacién de
recursos para el desarrollo. Por ello, nos comprometemos a intensificar
nuestros esfuerzos para combatir la corrupcion y otras practicas no éticas
en los sectores publico y/o privado, fortaleciendo una cultura de transpa-
rencia y una gestion publica mas eficiente.

Manifestamos nuestra preocupacién por practicas corruptas, ilegales y
fraudulentas en la administracién de algunas empresas nacionales y trans-
nacionales, que podrian afectar negativamente las economias, en particu-
lar en las de los paises en desarrollo, sus productores y consumidores.

La Carta Democratica Interamericana sefiala que los pueblos de
América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligaciéon de
promoverla y defenderla y establece que son componentes fundamentales
del ejercicio de la democracia, la transparencia de las actividades guberna-
mentales, la probidad y la responsabilidad de los gobiernos en la gestién
publica. Por ello, incrementaremos nuestra cooperacion en el marco de la
Convencién Interamericana contra la Corrupcién, particularmente a tra-
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vés del fortalecimiento del Mecanismo de Seguimiento de este instrumen-
to. Encomendamos a la préxima reunién de la Conferencia de los Estados
Partes del Mecanismo de Seguimiento de la Convencién que proponga
medidas concretas para fortalecer ese mecanismo. Estas recomendaciones
se evaluardn en una reunion de los Estados Partes de la Convencion a rea-
lizarse en Managua, Nicaragua, a mediados de 2004. Asimismo, en esa reu-
nién se considerardn medidas concretas adicionales para aumentar la
transparencia y combatir la corrupcién. Instruimos a nuestros Ministros
de Relaciones Exteriores que nos informen en la Cuarta Cumbre de las
Américas sobre los progresos realizados.

Acordamos hacer consultas en el caso de que la adhesion a nuestros
objetivos compartidos de transparencia y anticorrupcion, de conformidad
con la Convencién Interamericana contra la Corrupcion, se vea seriamen-
te comprometida en cualquiera de nuestros paises.

Nos comprometemos a impulsar la transparencia en los procesos poli-
ticos, en la administracion de las finanzas publicas, en las transacciones
gubernamentales y en los procedimientos de licitaciones y contratos de
acuerdo con la legislacion interna para, entre otras cosas, prevenir los abu-
sos y mantener la confianza publica.

En el marco de nuestra legislacion nacional y normas internacionales
aplicables, nos comprometemos a negar acogida a funcionarios corruptos,
a quienes los corrompen y a sus bienes, y a cooperar en su extradicion, asi
como en la recuperacion y la restitucion de los activos producto de la
corrupcion a sus legitimos propietarios. Asimismo, nos comprometemos a
perfeccionar los mecanismos regionales de asistencia juridica mutua en
materia penal y su implementacion.

La Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcién es un
valioso instrumento para enfrentar este flagelo, por lo que nos comprome-

temos a considerar su firma y promover su ratificacion.

También nos comprometemos a incrementar la transparencia de las
organizaciones internacionales de las cuales somos miembros a través del
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fortalecimiento de sus mecanismos de rendicién de cuentas.

Reconocemos que el pluralismo politico y partidos politicos s6lidos son
elementos esenciales de la democracia. Destacamos la importancia de nor-
mas que aseguren la transparencia de sus finanzas, eviten la corrupcion y el
riesgo de influencias indebidas y alienten un alto nivel de participacion elec-
toral. Por ello, promoveremos las condiciones que permitan a los partidos
politicos desarrollarse con autonomia de los gobiernos. Alentaremos la for-
macion politica y preparacion de lideres, incluyendo mujeres, jévenes, indi-
genas, miembros de grupos étnicos y poblaciones marginadas. Destacamos
la importante labor del Foro Interamericano sobre Partidos Politicos para
facilitar que los partidos compartan mejores practicas y se fortalezcan, asi
como para promover reformas de los sistemas de partidos politicos.

Coincidimos en que, a través de la participacién ciudadana, la sociedad
civil debe contribuir en el disefio, ejecucién y evaluaciéon de las politicas publi-
cas impulsadas por los distintos drdenes o niveles de gobierno. Reconocemos
el papel de la sociedad civil y su contribucién a la buena gestién publica y rea-
firmamos la importancia de continuar consolidando nuevas asociaciones que
permitan la vinculacién constructiva entre gobiernos, organizaciones no
gubernamentales, organismos internacionales y distintos sectores de la socie-
dad civil para que trabajen a favor del desarrollo y la democracia.

Alentaremos la participacién de la sociedad civil en el Proceso de
Cumbres de las Américas, para lo cual nos proponemos institucionalizar
los encuentros con la sociedad civil, el sector académico y el privado.

Impulsaremos la modernizacién del Estado como elemento impor-
tante para el fortalecimiento de la gobernabilidad democratica y el buen
gobierno, conjugando eficacia y eficiencia con mejor acceso a los servicios,
transparencia y responsabilidad en la gestion, asi como la consolidaciéon y
profesionalizacién de la administracién publica. Nos comprometemos a
estimular el uso de nuevas tecnologias de informacién y comunicacién en
los procesos de gestion puiblica y adoptar estrategias que permitan el des-
arrollo del gobierno electrénico.
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El acceso a la informacién en poder del Estado, con el debido respeto
a las normas constitucionales y legales, incluidas las de privacidad y confi-
dencialidad, es condicién indispensable para la participaciéon ciudadana y
promueve el respeto efectivo de los derechos humanos. Nos compromete-
mos a contar con los marcos juridicos y normativos, asi como con las
estructuras y condiciones necesarias para garantizar a nuestros ciudada-
nos el derecho al acceso a la informacién.

Tomamos nota con satisfaccion de que los gobiernos del Hemisferio
estdn ejecutando el Consenso de Monterrey, al explorar formas innovado-
ras para movilizar financiamiento para la inversiéon privada y publica y
reforzar el manejo de la deuda, considerando instrumentos financieros
como los bonos indexados al crecimiento y otros, para promover la esta-
bilidad macroeconémica y reducir la vulnerabilidad financiera. La aplica-
cién de estas medidas estarfa orientada a acelerar el crecimiento econémi-
co, reducir la pobreza y fortalecer la gobernabilidad democratica.
Tomamos nota, asimismo, de los esfuerzos de los gobiernos de la regién
para promover la discusién en esta area.

Destacamos el papel de las actuales agencias multilaterales al proveer
asistencia humanitaria. Asimismo, tomamos nota de las discusiones e ini-
ciativas encaminadas a mejorar la efectividad en la provision de asistencia
humanitaria y erradicacion de la pobreza, tales como la propuesta de crear
un Fondo Humanitario Internacional, de cardcter voluntario.

La justicia social y la reduccién de la pobreza contribuyen a la estabi-
lidad, la democracia y la seguridad de nuestros Estados y de la region.
Reiteramos que entre las principales causas de inestabilidad en la region se
encuentran la pobreza, la desigualdad y la exclusion social, que debemos
enfrentar en forma integral y urgente.

Los avances en el desarrollo econémico y social y el logro de mayores
niveles de equidad a través del buen gobierno contribuirdn a que se avan-
ce en la estabilidad en el Hemisferio y se profundice la dimensién huma-
na de la seguridad.
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Reiteramos nuestro compromiso con los objetivos y propdsitos conte-
nidos en la Declaracién sobre Seguridad en las Américas, aprobada en la
Conferencia Especial sobre Seguridad realizada en la Ciudad de México en
octubre de 2003, que se basa, entre otros, en el concepto multidimensional
de la seguridad, asi como en el principio de que el fundamento y el prop6-
sito de la seguridad es la proteccién de los seres humanos.

Esta es nuestra primera reunién desde los tragicos eventos del 11 de
septiembre de 2001. Reiteramos que el terrorismo, asi como la prolifera-
ci6n de armas de destruccién masiva, constituyen graves amenazas a la
seguridad internacional, a las instituciones, a los valores democraticos de
los Estados y al bienestar de nuestros pueblos. Resolvemos intensificar
nuestros esfuerzos y fortalecer nuestra cooperaciéon para enfrentar estas
amenazas.

Tomaremos todas las medidas necesarias para prevenir y combatir el
terrorismo y su financiacién, en cumplimiento pleno de nuestros compro-
misos en el marco del derecho internacional, incluidos el derecho interna-
cional de los derechos humanos, el derecho internacional de los refugiados
y el derecho internacional humanitario. De igual manera, nos comprome-
temos a luchar contra todas las formas de delincuencia transnacional,
incluido el tréfico ilicito de drogas, armas y personas, particularmente
cuando generan fondos utilizados en apoyo a las organizaciones terroris-
tas. También nos comprometemos a adherirnos a las normas mundiales
contra el lavado de activos y la financiacién del terrorismo.

Hacemos un llamado a aquellos paises que ain no lo hayan hecho a
ratificar la Convencién Interamericana contra el Terrorismo, las doce con-
venciones y protocolos de las Naciones Unidas contra el terrorismo, asi
como otros instrumentos relacionados. Instamos a todos los paises a con-
siderar con urgencia la firma y ratificacién de la Convencién
Interamericana sobre Asistencia Mutua en Materia Penal y a participar
activamente en la Red de asistencia juridica mutua en materia penal.

Encomendamos a la Organizaciéon de los Estados Americanos, el
Banco Interamericano de Desarrollo, la Organizacién Panamericana de la
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Salud, la Comisién Econdmica de las Naciones Unidas para América
Latina y el Caribe, el Banco Mundial, el Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura, la Corporacién Andina de Fomento, el
Banco Centroamericano de Integracion Econdémica y el Banco de
Desarrollo del Caribe que fortalezcan su coordinacién y continden pro-
fundizando su apoyo, a través de sus respectivas actividades y programas,
comprometiendo los recursos apropiados para implementar y hacer segui-
miento de los Planes de Accién de las Cumbres de las Américas, asi como
de esta Declaracion, y que presten su asistencia en los preparativos de la
Cuarta Cumbre de las Américas a celebrarse en 2005.

Agradecemos a la Organizacién de los Estados Americanos y a su Secretarfa
General, en particular a la Secretarfa del Proceso de Cumbres de las Américas y
al Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres, su labor en el seguimiento de las
mismas y en los trabajos preparatorios de esta Cumbre Extraordinaria.

Expresamos nuestro agradecimiento al pueblo y al Gobierno de
México por haber hospedado esta Cumbre Extraordinaria de las Américas
y al Gobierno de la Argentina por refrendar la invitaciéon para celebrar en
ese pais la Cuarta Cumbre de las Américas en 2005.

Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno de las Américas, acorda-
mos que el presente documento sea conocido como la “Declaracién de
Nuevo Ledn” y lo aprobamos a los trece dias del mes de enero del aiio dos
mil cuatro. *

* “Venezuela se reserva el parrafo relativo al ALCA, por motivos principistas y diferencias profundas

acerca del concepto y la filosofia contenidas en el modelo propuesto, asi como por el tratamiento dado
a las materias especificas y a los plazos establecidos. Ratificamos nuestro compromiso con la consoli-
dacién de un bloque regional y de comercio justo, como base para fortalecer los niveles de integracion.
Este proceso debe considerar las especificidades culturales, sociales y politicas de cada pais; la sobera-
nia y constitucionalidad; el nivel y tamano de sus economias para garantizar un trato justo.”
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IV. CUARTA CUMBRE
DE LAS AMERICAS

1. DECLARACION DE MAR DEL PLATA

“Crear Trabajo para Enfrentar la Pobreza
y Fortalecer la Gobernabilidad Democratica”

MAR DEL PLATA, ARGENTINA - 5 DE NOVIEMBRE DE 2005

1. Convencidos de la necesidad de profundizar la democracia y afianzar
la libertad en las Américas de acuerdo con los principios contenidos
en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos (OEA) y en
la Carta Democriética Interamericana y de su plena aplicacién como
fundamento de nuestra comunidad hemisférica, nosotros, los Jefes de
Estado y de Gobierno de los paises democraticos de las Américas, reu-
nidos en la ciudad de Mar del Plata, Argentina, en ocasiéon de nuestra
Cuarta Cumbre, reafirmamos nuestro compromiso de combatir la
pobreza, la desigualdad, el hambre y la exclusion social para elevar las
condiciones de vida de nuestros pueblos y reforzar la gobernabilidad
democratica en las Américas. Le asignamos al derecho al trabajo tal
como se encuentra estipulado en los instrumentos de derechos huma-
nos un lugar central en la agenda hemisférica, reconociendo ast el rol
esencial de la creacion de trabajo decente para alcanzar estos objetivos.

2. Teniendo en cuenta la Declaraciéon de la Organizacién Internacional
del Trabajo (OIT) sobre los Principios y Derechos Fundamentales en
el Trabajo (1998) y el compromiso con la promocion, el fortaleci-
miento y la defensa de la democracia adoptados en la Carta de la OEA
y en la Carta Democratica Interamericana, impulsaremos el bienestar
social, una distribucién equitativa de los beneficios del crecimiento
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econdmico, el aumento de los niveles de vida del hemisferio, la elimi-
naciéon del hambre y alcanzar la seguridad alimentaria, la creacion de
nuevas fuentes de empleo y la promocion del espiritu emprendedor.

3. Reafirmamos nuestro apoyo a los mandatos y compromisos asumidos
en las Cumbres de las Américas; la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social (Copenhague, 1995); la Cumbre del Milenio de Naciones Unidas
(Nueva York, 2000); la Conferencia Internacional sobre la Financiacién
para el Desarrollo (Monterrey, 2002); la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible (Johannesburgo, 2002); y la Reunién Plenaria de
Alto Nivel del sexagésimo periodo de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas (Nueva York, 2005)*, como condicién funda-
mental para el desarrollo sostenible de nuestros paises.

Crecimiento con Empleo

4. Enla busqueda de un crecimiento econémico sostenido, de largo plazo
y equitativo que cree trabajo, reduzca la pobreza, elimine el hambre y
eleve los niveles de vida de la poblacidn, inclusive para los sectores y
grupos sociales mds vulnerables, y en el marco de estrategias nacionales,
nos comprometemos a continuar instrumentando politicas macroeco-
némicas sélidas encaminadas a mantener indices altos de crecimiento,
el pleno empleo, politicas monetarias y fiscales prudentes, regimenes de
tasas de cambio apropiadas, una gestion prudente y adecuada de la
deuda publica, la diversificacion de la economia y el mejoramiento de la
competitividad. Al mismo tiempo, estimularemos el aumento de los
ingresos y mejoraremos su distribucién, aumentaremos la productivi-
dad y protegeremos los derechos de los trabajadores y el medio ambien-
te. Reconocemos que la funcién apropiada del Estado en las economias
con orientacion de mercado variard de un pais a otro.

5. Destacamos la importancia de la participacion del sector empresarial
en el logro de nuestros objetivos. Reconocemos, en particular, que las

* Reserva de Venezuela
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micro, pequenas y medianas empresas, proveedoras de bienes y servi-
cios, constituyen un componente fundamental para el crecimiento
econémico, la creacién de empleo y la reduccién de la pobreza y la
desigualdad social en nuestros paises.

6. Reafirmamos nuestro compromiso con el Consenso de Monterrey, en
el sentido de que cada pais es el principal responsable de su propio
desarrollo social y econémico a través de politicas s6lidas, la promo-
ci6n de una buena gestién publica en todos los niveles y el respeto al
estado de derecho y que al mismo tiempo la comunidad internacional
debe apoyar los esfuerzos nacionales de desarrollo. En este contexto,
reiteramos que las oportunidades de comercio e inversiéon son necesa-
rias para los paises en su lucha contra la pobreza y en sus esfuerzos de
desarrollo. De igual manera, en este contexto, nos comprometemos a
coordinar esfuerzos internacionales que apoyen politicas de desarro-
llo sostenible, identificar fuentes de financiamiento seguras y movili-
zar recursos para el desarrollo y el combate contra la pobreza y el
hambre.

7. Nos preocupa constatar que la pobreza es un fenémeno que estd pre-
sente en todos los paises del Hemisferio y que la pobreza extrema afec-
ta a millones de personas. En ese sentido, nos comprometemos a
intensificar nuestros esfuerzos para dar cumplimiento a los compro-
misos asumidos en la Cumbre del Milenio, especialmente el de la
reduccién, para 2015, en un 50%, de la proporcién de personas que
viven en pobreza extrema, ya que, a pesar de los esfuerzos realizados
por los paises de América Latina y del Caribe, mas de 96 millones de
personas aun viven en pobreza extrema.

8. Reconocemos que el crecimiento econémico es una condicién basica
e indispensable, pero no suficiente, para enfrentar las elevadas tasas de
desocupacion, la pobreza y el crecimiento de la economia informal.
Reconocemos que sélo los paises que han logrado crecimiento econé-
mico sostenido han tenido éxito en disminuir la pobreza. Sin embar-
go, en el pasado reciente, algunos paises de nuestro Hemisferio han
pasado por periodos de crecimiento econémico que no se han tradu-
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10.

11.

cido en tasas de empleo equivalentes, acentuando los problemas exis-
tentes de alta concentracion de ingresos, pobreza e indigencia. El des-
afio consiste en sostener tasas mds altas de crecimiento con equidad e
inclusion social, y generar mayores oportunidades, inversiéon social y
desarrollo social.

Las politicas econémicas apropiadas y un contexto econémico y
comercial internacional favorable son factores que ayudaron a la
region a alcanzar en el 2004 un aumento de ingresos y la tasa mas alta
de crecimiento en un cuarto de siglo, lo cual contribuy6 a la genera-
cién de empleo.

Reconocemos que algunas economias de la regiéon han confrontado
perturbaciones externas negativas con consecuentes ajustes internos
que afectan su capacidad de generar empleo adecuado. Instamos a los
paises a que continden a implementar politicas sélidas para abordar
esos factores. También hacemos un llamado a una mayor cooperaciéon a
nivel bilateral, regional y multilateral para enfrentar estos problemas.

Reconociendo la existencia de factores externos que obstaculizan el
crecimiento econdémico, reafirmamos la importancia de la coopera-
cién internacional a los paises de renta media-baja, a fin de comple-
mentar los esfuerzos nacionales para que cumplan con sus programas
de desarrollo y los compromisos de los objetivos del milenio, coope-
racién que coadyuvard a la generacién de empleo y a la gobernabili-
dad democratica.

Manifestamos nuestra preocupacion por el incremento de la intensi-
dad de los desastres naturales o causados por el hombre y su impacto
devastador en las vidas humanas, la infraestructura y las economias en
el Hemisferio. Hacemos un llamado a la accién a nivel nacional, regio-
nal e internacional para fortalecer los programas de manejo de desas-
tres, incluyendo un incremento en la capacidad de preparacion, des-
arrollo de sistemas de alerta temprana, mitigacién de riesgos y recu-
peracion y reconstruccion después del desastre y asistencia técnica y
financiera, segin corresponda, particularmente para paises vulnera-
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bles a los mismos para reducir su impacto. Apoyamos los esfuerzos en
curso para explorar la participacién de los sectores publico y privado
en medidas comprensivas de seguro de riesgo contra catastrofes.

El crecimiento econémico sostenido, con equidad e inclusién social, es
una condicién indispensable para crear empleo, enfrentar la pobreza
extrema y superar la desigualdad en el Hemisferio. Para ello, es nece-
sario mejorar la transparencia y el clima de inversién en nuestros pai-
ses, acrecentar el capital humano, estimular el aumento de los ingre-
sos y mejorar su distribucidn, promover la responsabilidad social de
las empresas, y alentar tanto el espiritu de empresa como una vigoro-
sa actividad empresarial.

Reconociendo que la reduccién de la desigualdad y eliminacién de la
pobreza no pueden alcanzarse sélo a través de politicas sociales de
caricter asistencial, nos comprometemos a implementar politicas
integrales que institucionalicen la lucha contra la pobreza. Nos com-
prometemos a consolidar sociedades mds democraticas con oportuni-
dades para todos y a fomentar un mayor acceso para nuestros pueblos
a la educacion, a la salud y a los mercados laborales y de crédito.

Considerando los esfuerzos realizados en el Hemisferio en la lucha
contra el narcotrafico, reiteramos nuestro respaldo para asegurar que
los proyectos de desarrollo alternativo contribuyan al crecimiento
econémico, fomenten la creacién de trabajo decente y apoyen la via-
bilidad econémica sostenible de las comunidades y familias en los pai-
ses afectados por la presencia de cultivos ilicitos.

Uno de los principales desafios a la estabilidad democratica es generar
empleos productivos y de calidad con el interés de asegurar que nues-
tros pueblos se beneficien de la prosperidad econémica. Respaldamos
el derecho legitimo de un pais a procurar y alcanzar su desarrollo den-
tro del marco de sus realidades politicas, econémicas, sociales y cultu-
rales. Reiteramos nuestro compromiso de lograr una mayor integra-
cién econémica y adoptaremos politicas econdmicas que promuevan
el crecimiento econémico, generen empleo y reduzcan la pobreza.
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17.

18.

Para ello, abordaremos los problemas que plantean las barreras al
comercio y la deuda insostenible, y continuaremos reformando la
arquitectura financiera internacional.

Esta reforma tiene, entre otros, los siguientes objetivos: contribuir a la
prevencién y resolucién rapida de las crisis financieras, que perjudi-
can particularmente a los paises en desarrollo de la regién; aumentar
la financiacién para el desarrollo; combatir la pobreza; y fortalecer la
gobernabilidad democratica. Subrayamos la necesidad de que las ins-
tituciones financieras multilaterales, al proporcionar asesoramiento
sobre politicas y apoyo financiero, se basen en sélidas opciones nacio-
nales de reforma con las cuales se identifiquen los respectivos paises,
que tengan en cuenta las necesidades de los pobres y las medidas para
reducir la pobreza. Para lograr nuestros objetivos de desarrollo soste-
nible, necesitamos instituciones internacionales y multilaterales més
eficaces, democrdticas y dispuestas a rendir cuentas. Instamos a las
instituciones financieras internacionales y regionales a que fortalez-
can la coordinacién de sus actividades para poder responder mas efi-
cazmente a las necesidades de desarrollo a largo plazo de los paises de
la region y alcanzar resultados medibles en sus esfuerzos para erradi-
car la pobreza, mediante un uso mas eficaz de todos los recursos
financieros disponibles para el desarrollo. Para los paises mds pobres
y con menor capacidad crediticia, apoyamos un aumento del financia-
miento de los bancos multilaterales de desarrollo (BMD), con cardc-
ter no reembolsable, sobre la base de resultados.

Haremos esfuerzos con el fin de incrementar la inversion en infraestruc-
tura para generar las condiciones favorables para crear trabajo y aumen-
tar la productividad. Asimismo, instrumentaremos politicas que impul-
sen el desarrollo de nuestros mercados locales y/o regionales.

Expresamos nuestro compromiso con el avance de las negociaciones
sobre la Agenda de Doha para el Desarrollo. Realizaremos los mayores
esfuerzos para lograr un resultado ambicioso y equilibrado de la Sexta
Conferencia Ministerial de la Organizacién Mundial del Comercio
(OMCQ), que permita una exitosa conclusién de la Ronda de Doha en
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el 2006, sobre la base, entre otros, del principio de trato especial y dife-
renciado para los paises en desarrollo.

Seguimos comprometidos con el progreso sustancial en todos los ele-
mentos de las negociaciones de Doha, a fin de lograr, en particular,
mayor acceso a los mercados para nuestras exportaciones, la elimina-
cién de todas las formas de subsidios a la exportacién de productos
agricolas y una reduccién sustancial de las medidas de apoyo interno
que distorsionan el comercio. Seguimos comprometidos en lograr un
resultado ambicioso en las negociaciones, y en la implementacién
plena y efectiva del programa de trabajo referente a las pequenas eco-
nomias. Nuestro objetivo es el de expandir nuestro comercio, como
medio para ampliar el crecimiento y la capacidad de generar mas y
mejores empleos con mejores remuneraciones.

Reconociendo la contribucién que la integraciéon econdémica puede
efectuar al logro de los objetivos de la Cumbre de crear trabajo para
enfrentar la pobreza y fortalecer la gobernabilidad democratica:

A. Algunos miembros sostienen que tengamos en cuenta las dificul-
tades que ha tenido el proceso de negociaciones del Area de Libre
Comercio de las Américas (ALCA), y reconozcamos la contribu-
cidn significativa que los procesos de integracién econémica y la
liberalizacién del comercio en las Américas pueden y deben apor-
tar al logro de los objetivos de la Cumbre de crear trabajo para
enfrentar la pobreza y fortalecer la gobernabilidad democritica.
Por ello, mantenemos nuestro compromiso con el logro de un
Acuerdo ALCA equilibrado y comprensivo, dirigido a la expansion
de los flujos comerciales y, en el nivel global, un comercio libre de
subsidios y de précticas que lo distorsionen, con beneficios concre-
tos y sustantivos para todos, teniendo en cuenta las diferencias en
el tamano y nivel de desarrollo de las economias participantes, y
las necesidades especiales y el tratamiento especial y diferenciado
de las economias mas pequenas y vulnerables. Participaremos
activamente para asegurar un resultado significativo de la Ronda
de Doha que contemple asimismo las medidas y propdsitos del
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pérrafo anterior. Continuaremos promoviendo las practicas y acti-
vidades establecidas en el proceso del ALCA, que garanticen la
transparencia y promuevan la participaciéon de la sociedad civil.

Instruimos a nuestros responsables de las negociaciones comercia-
les a reanudar sus reuniones en el curso del ano 2006, para exami-
nar las dificultades del proceso ALCA, a fin de superarlas y avanzar
en las negociaciones, de acuerdo con el marco adoptado en Miami,
en noviembre de 2003. Asimismo, instruimos a nuestros represen-
tantes en las instituciones del Comité Tripartito a que contintien
asignando los recursos necesarios para apoyar la operaciéon de la
Secretaria Administrativa del ALCA.

B. Otros miembros sostienen que todavia no estdn dadas las condi-
ciones necesarias para lograr un acuerdo de libre comercio equili-
brado y equitativo, con acceso efectivo de los mercados, libre de
subsidios y practicas de comercio distorsivas y que tome en cuen-
ta las necesidades y sensibilidades de todos los socios, asi como las
diferencias en los niveles de desarrollo y tamanio de las economfas.

En funcién de lo expuesto hemos coincidido en explorar ambas
posiciones a la luz de los resultados de la proxima reunién minis-
terial de la Organizacién Mundial de Comercio (OMC). A tal efec-
to el gobierno de Colombia realizara consultas con miras a una
reunién de responsables de negociaciones comerciales.

Trabajo para Enfrentar la Pobreza

20. Considerando la demanda generalizada en el Hemisferio de contar
con trabajo digno, decente y productivo, la gran tarea de nuestras
sociedades y gobiernos para combatir la pobreza y la exclusion social
es la adopcidn de politicas en torno a la generacién de mads y mejores
empleos tanto en el drea rural como en la urbana, con el objeto de
contribuir eficazmente a la cohesién e inclusion social, la prosperidad
y la gobernabilidad democritica.
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23.

24,
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Nos comprometemos a implementar politicas activas que generen tra-
bajo decente, dirigidas a crear las condiciones de empleo de calidad,
que doten a las politicas econdmicas y a la globalizacién de un fuerte
contenido ético y humano poniendo a la persona en el centro del tra-
bajo, la empresa y la economia. Promoveremos el trabajo decente, es
decir: los derechos fundamentales en el trabajo; el empleo; la protec-
cion social y el didlogo social.

Reafirmamos el respeto de los derechos enunciados en la Declaracion
de los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo de la OIT
(1998) y nos comprometemos a promover estos derechos fundamen-
tales. Desarrollaremos e implementaremos politicas y programas que
ayuden a que los mercados laborales funcionen de forma eficiente y
transparente, y que preparen a los trabajadores para responder a las
oportunidades creadas por el crecimiento econdémico y las nuevas tec-
nologfas.

Combatiremos la discriminacién de género en el trabajo promovien-
do la igualdad de oportunidades con el fin de eliminar las disparida-
des existentes entre hombres y mujeres en el mundo del trabajo, a tra-
vés de un enfoque integrado que incorpore la perspectiva de género en
las politicas de empleo, incluyendo la promocién de mas oportunida-
des para que las mujeres sean duefias de su propia empresa.

Reafirmamos nuestro firme compromiso para enfrentar el flagelo del
racismo, la discriminacién y la intolerancia en nuestras sociedades.
Estos problemas deben ser combatidos en todos los niveles de gobier-
no y la sociedad en general. El Sistema Interamericano también tiene
un papel vital en este proceso mediante, entre otras actividades, el
analisis de los obstdculos sociales, econdémicos y politicos que enfren-
tan los grupos marginados y la identificacién de pasos practicos inclu-
yendo las mejores précticas sobre como combatir el racismo y la dis-
criminacién. Con este fin, apoyamos la implementacion de la resolu-
ciéon, AG/RES. 2126 del Trigésimo Quinto Periodo Ordinario de
Sesiones de la Asamblea General de la OEA (XXXV- O/05), que resul-
t6 en el establecimiento del Grupo de Trabajo a cargo de, entre otros,
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25.

26.

27.

la preparaciéon del Proyecto de Convencién Interamericana de
Prevencién del Racismo y de todas las Formas de Discriminacién e
Intolerancia, y alentamos la labor de este Grupo de Trabajo para com-
batir el racismo, la discriminacién e intolerancia a través de los
medios disponibles como un asunto de la mds alta prioridad. También
reiteramos nuestro compromiso de cumplir plenamente las obligacio-
nes asumidas mediante la Convencién de Naciones Unidas sobre la
Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacién Racial.

Nos comprometemos a proteger a los ninos y las nifas de la explota-
cién econdmica y de la realizacion de tareas que puedan interferir con
su educacién y desarrollo integral, conforme al principio de abolicién
efectiva del trabajo infantil, recogido en la Declaraciéon de Principios y
Derechos Fundamentales en el Trabajo de la OIT (1998). Asimismo
aplicaremos medidas prioritarias y efectivas para prevenir y erradicar
las peores formas del trabajo infantil de acuerdo al Convenio 182 de la
OIT (1999). Nos esforzaremos en mejorar el acceso y calidad de la
educacién bdsica de todos los nifios y las ninas, reconociendo que la
provision de oportunidades educativas es una inversion a futuro para
nuestras sociedades.

Reafirmamos que debe darsele a todo migrante, sin importar su con-
dicién migratoria, la proteccion plena de sus derechos humanos y la
observancia plena de las leyes laborales que les aplican, incluyendo los
principios y derechos laborales contenidos en la Declaracién de la OIT
sobre los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo.

Promoveremos el trabajo decente para los trabajadores migrantes en
el marco de la Declaracién de Nuevo Le6n y fomentaremos el apoyo
el Programa Interamericano adoptado en la Resolucién AG/RES 2141
(XXXV-0/05 del Trigésimo Quinto Periodo Ordinario de Sesiones de
la Asamblea General de la OEA (XXXV- O/05). Asimismo, los Estados
partes de la Convencién Internacional sobre la Proteccién de los
Derechos Humanos de todos los Trabajadores Migrantes y de sus
Familias, reiteran la importancia de su plena implementacién por las
partes.
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Instamos a incrementar la cooperacion y el didlogo interamericano con
el fin de reducir y desalentar la migracién indocumentada, asi como
promover procesos migratorios de acuerdo con el orden juridico inter-
no de cada Estado y el derecho internacional de los derechos humanos
aplicable. Nos comprometemos a dialogar con el fin de reducir el costo
y facilitar las transferencias de remesas, e incrementar los esfuerzos para
combatir el tréfico ilicito de migrantes y la trata de personas, de acuer-
do con los instrumentos internacionales de derechos humanos, y facili-
tar el retorno digno, ordenado y seguro de los migrantes; e invitamos a
los Estados a intercambiar las mejores practicas sobre el establecimien-
to de programas bilaterales para trabajadores migrantes.

No escatimaremos esfuerzos para lograr la abolicién inmediata y
completa del trabajo forzoso u obligatorio en las Américas. Estamos
convencidos de que ello serd una contribucién fundamental para la
consecucioén de los objetivos de desarrollo sostenible con equidad
social en nuestros paises y para la construcciéon de un futuro mejor
para todos los americanos.

Nos comprometemos a procurar la igualdad de oportunidades de
empleo para todos asi como a trabajar para erradicar la discrimina-
cién en el trabajo, en el acceso a la educacidn, en la capacitacién y en
la remuneracién. En este contexto, prestaremos atencion especial a las
diferentes necesidades basadas en género y a las necesidades de los
pueblos indigenas, los afro-descendientes y otros grupos en situacién
de vulnerabilidad.

Reafirmamos nuestro compromiso de respetar los derechos de los
pueblos indigenas y nos comprometemos a concluir exitosamente las
negociaciones de la Declaraciéon Americana sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas. El ejercicio pleno de estos derechos es indispensa-
ble para la existencia, el bienestar y el desarrollo integral de los pue-
blos indigenas y para su plena participacion en las realidades naciona-
les, por lo que debemos crear las condiciones necesarias para facilitar
su acceso al trabajo decente y a condiciones de vida que permitan
superar la pobreza, la exclusion y la desigualdad social.

29

o



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa¢30

Documentos Oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas — Volumen IV

32.

33.

34,

35.

Afirmamos nuestro compromiso de respetar los derechos de los afro-
descendientes y asegurar su pleno acceso a las oportunidades de edu-
cacién en todos los niveles y al trabajo decente que les ayudara a supe-
rar la pobreza y la exclusion social, y contribuird a que se incremente
su participacién en todos los sectores de nuestras sociedades.

Promoveremos marcos integrados de politicas ptiblicas ambientales,
de empleo, de salud y de seguridad social para proteger la salud y segu-
ridad de todos los trabajadores y trabajadoras, e impulsaremos una
cultura de prevenciéon y control de riesgos ocupacionales en el
Hemisferio.

Fortaleceremos la cooperacion y los intercambios de informacién en
la lucha contra enfermedades crénicas asi como enfermedades emer-
gentes y reemergentes tales como el VIH/SIDA, SARS, malaria, tuber-
culosis, gripe aviar y otros riesgos de salud. Nos comprometemos a
combatir la estigmatizacion, la desinformacién y la discriminacién en
el trabajo contra las personas afectadas por el VIH/SIDA vy a favorecer
su pleno acceso al empleo con dignidad. Nos proponemos desarrollar
estrategias y mecanismos de cooperacion transversales, principalmen-
te dentro del marco de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) y
la Organizacién Panamericana de la Salud (OPS) para combatir estas
enfermedades, incluyendo el fortalecimiento y la financiacién adecua-
da del Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA, la Tuberculosis y la
Malaria, asi como también el desarrollo de planes nacionales de pre-
vencién para combatir posibles pandemias tales como la gripe aviar.
Instamos a todos los paises a acelerar el proceso de ratificacién de
nuevas reglamentaciones sanitarias internacionales y a procurar
ampliar los mecanismos de cooperacién que faciliten el acceso a las
medidas pertinentes de prevencién, diagndstico y tratamiento de la
poblacién en riesgo.

Reconociendo la necesidad de sistemas de proteccién social de amplia
cobertura, examinaremos los dispositivos de seguridad social, para la

proteccién de los desempleados, mas apropiados y posibles para nues-
tros respectivos paises. Como parte de un paquete de redes de seguri-
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38.
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dad social para los desempleados, reconocemos, asimismo, la contri-
bucién positiva de los sistemas de seguro por desempleo para aliviar
temporalmente el padecimiento socio-econdémico de los individuos,
reduciendo la necesidad de los trabajadores de recurrir a actividades
de subsistencia a través de trabajos precarios y facilitando su reinser-
ci6én en el mercado laboral.

Consideramos fundamental fortalecer el didlogo social inclusivo,
transparente y amplio, con todos los sectores interesados de la socie-
dad, a nivel local, nacional, regional y hemisférico. El didlogo social es
un instrumento importante y basico para promover y consolidar la
democracia y para construir sociedades con inclusién y justicia social.

Reconocemos el papel consultivo fundamental y tnico que ejercen las
organizaciones de empleadores y trabajadores en la definicion de poli-
ticas de empleo y politicas laborales. Nos comprometemos a promo-
ver y facilitar el didlogo tripartito en los dmbitos nacional, subregional
y hemisférico.

Reconocemos el vinculo importante entre el desarrollo y la cultura y
estamos de acuerdo en que el apoyo a la cultura en sus dimensiones
multiples contribuye, entre otras cosas, a la preservacion y proteccién
del patrimonio histérico, al realce de la dignidad e identidad de nues-
tros pueblos, a la creaciéon de trabajo decente y la superacién de la
pobreza.

Destacamos la importancia de la realizacién, en el marco de la OEA,
de la Reuniéon de Ministros y Altas Autoridades sobre Desarrollo
Sostenible a llevarse a cabo en Santa Cruz de la Sierra, Bolivia, en agos-
to de 2006. Alentamos la participacion de los Estados miembros y
encomendamos a la OEA que contintie prestando apoyo a los trabajos
preparatorios necesarios para el éxito de esta reunion.
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Formacion de la Fuerza Laboral

40.

41.

42,

43.

44,

Reconocemos el papel esencial del acceso a la educaciéon continua, en
especial de la formacidon profesional y técnica de la poblacién. La
inversion para aumentar los conocimientos, aptitudes, competencias y
habilidades, facilita el acceso y la reinsercion al empleo, apoya el des-
arrollo personal y profesional, y maximiza la productividad de la eco-
nomia y el fortalecimiento institucional.

Reconocemos la importancia de facilitar la incorporacién al mercado
laboral de los jovenes, ampliando la cobertura y mejorando la calidad
de los servicios de informacién y orientacién laboral.

Convenimos, que para mejorar las oportunidades laborales debemos
asegurar una educacién de calidad para todos los ciudadanos, lo cual
requiere la evaluacién de nuestros esfuerzos en base a normas clara-
mente definidas y la responsabilizaciéon por los resultados.

Apoyamos las recomendaciones contenidas en la Declaracién y el Plan
de Accién de la IV Reunién de Ministros de Educacion que tuvo lugar
en Scarborough, Trinidad y Tobago, del 10 al 12 de agosto de 2005.
Nos esforzaremos para que la educacién publica sea de calidad en
todos los niveles, asi como promoveremos la alfabetizacion para ase-
gurar una ciudadania democratica, fomentar el trabajo decente,
luchar contra la pobreza y lograr una mayor inclusién social. Para
alcanzar estos objetivos se requiere una inversion financiera sustancial
por parte de los gobiernos y de las instituciones financieras interna-
cionales. Tomamos nota con satisfacciéon de la sugerencia de los
Ministros de Educacién para que nuestros gobiernos exploren, con las
instituciones financieras internacionales, otras formas innovadoras de
incrementar el financiamiento para la educacidn, tales como el canje
de deuda por inversiéon en educacién.

Entendemos que el potencial para desarrollar la capacidad de nuestra
ciudadania y alcanzar una mayor productividad depende de una fuer-
za de trabajo debidamente educada y preparada. En este sentido, reco-
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nocemos los avances logrados en el incremento del acceso a la educa-
cioén y reiteramos la necesidad de ampliar la cobertura, fomentar la
calidad, fortalecer la profesion docente y mejorar la eficiencia de nues-
tros sistemas educativos. Reiteramos la importancia de incorporar las
nuevas tecnologias de la informacién y la comunicacién en la capaci-
tacion de nuestra ciudadania para aumentar su productividad.

Nos comprometemos a apoyar la mejora en la calidad de la ensefian-
za de las ciencias y nos esforzaremos en incorporar ciencia, tecnologia,
ingenieria, e innovacién como factores principales para los planes y
estrategias nacionales de desarrollo econémico y social, con el propé-
sito fundamental de contribuir a la reducciéon de la pobreza y a la
generaciéon de trabajo decente. En este sentido, apoyamos la
Declaracion y el Plan de Accién adoptados en la Reunién de Ministros
de Ciencia y Tecnologia de Lima.

Reconocemos que la investigacion cientifica y tecnoldgica y el des-
arrollo y el progreso cientificos juegan un papel fundamental en el
desarrollo integral de nuestras sociedades creando economias basadas
en el conocimiento, que contribuyan al crecimiento econémico y a
elevar la productividad. En este sentido, reiteramos nuestro apoyo a
las instituciones establecidas anteriormente por el Proceso de
Cumbres, como la Comisién Interamericana de Ciencia y Tecnologia
para crear una cultura cientifica en el Hemisferio. Seguiremos apoyan-
do las asociaciones de investigacion, publicas y privadas, y promovien-
do su interaccién.

Continuaremos incrementando las inversiones en el drea de ciencia y
tecnologia, con la participaciéon del sector privado y el apoyo de los
organismos multilaterales. Asimismo, intensificaremos nuestros
esfuerzos para incentivar a nuestras universidades e instituciones
superiores de ciencia y tecnologia a multiplicar sus vinculos, y a pro-
fundizar la investigacion bdsica y aplicada y a promover una mayor
incorporaciéon de los trabajadores en la agenda de la innovacién.
Facilitaremos la mayor interaccion posible entre las comunidades de
investigacion tecnoldgica y cientifica promoviendo el establecimiento
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y consolidacion de redes de investigacion y sinergia entre instituciones
educativas, centros de investigacion, el sector publico y privado y la
sociedad civil.

48. Reconocemos que la proteccion y la observancia de los derechos de
propiedad intelectual deberan contribuir a la promocién de la inno-
vacion tecnoldgica y a la transferencia y difusién de la tecnologia, en
beneficio reciproco de los productores y de los usuarios de conoci-
mientos tecnoldgicos y de modo que favorezcan el bienestar social y
econémico y el equilibrio de derechos y obligaciones. Por consiguien-
te, reiteramos nuestro compromiso con su proteccién, de conformi-
dad con el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio de la OMC.

49. Realizaremos el maximo esfuerzo para aprovechar las posibilidades
que ofrecen las tecnologias de la informacién y la comunicacién, con
el fin de incrementar la eficiencia y la transparencia del sector publico
y facilitar la participacién de la ciudadania en la vida publica, contri-
buyendo asi a consolidar la gobernabilidad democritica en la region.
En ese sentido, continuaremos promoviendo la adopcién regional de
programas de capacitacién en materia de gobierno electrénico, com-
partiendo la experiencia de los paises que hayan avanzado en este
ambito. Ello permitird reforzar las capacidades de los empleados del
sector publico mediante el uso de herramientas innovadoras como los
portales de capacitacién en linea para funcionarios publicos actual-
mente implementados en varios paises. Estas acciones permitirdn pro-
veer preparaciéon en multiples niveles, contribuyendo de esta manera
a mejorar las habilidades de los servidores ptblicos y a reforzar la edu-
cacion en valores y a mejores practicas democrdaticas en la region.

Micro, Pequeiias y Medianas Empresas como Motor
de Crecimiento del Empleo

50. Las micro, pequenas y medianas empresas constituyen una fuerza
estratégica en la generaciéon de nuevos empleos y la mejora en la cali-
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dad de vida y tienen un impacto positivo en el desarrollo y en el cre-
cimiento econémico, fomentando al mismo tiempo la equidad y la
inclusién social.

Impulsaremos y respaldaremos acciones para facilitar la participacién
de las pequenas y medianas empresas en el mercado interno y el
comercio internacional. En este sentido, apoyamos el Congreso PyME
de las Américas y alentamos la mds amplia participacién en esta ini-
ciativa. Destacamos la importancia de la apertura de nuevos mercados
para los bienes y servicios de las PyMEs.

Comprometidos con la lucha contra la pobreza y la desigualdad, reco-
nocemos la contribucién a la economia y a la creaciéon de trabajo
decente de las organizaciones productivas, de acuerdo con las caracte-
risticas de cada pais tales como cooperativas y otras unidades de pro-
duccién.

Fomentaremos el desarrollo de capacidades empresariales y competencias
técnicas de las PYMES, con el objetivo de facilitar su insercién en nuevos
mercados con el fin de fortalecer y aumentar el empleo en las PyMES.

Respaldaremos los esfuerzos que los bancos multilaterales de desarro-
llo lleven a cabo con las micro, pequenas y medianas empresas como
factores fundamentales del crecimiento econdmico y recibiremos con
beneplécito el incremento de los esfuerzos del Banco Mundial, del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y de otros bancos regiona-
les de desarrollo para crear condiciones favorables para el fortaleci-
miento de dichas empresas.

Marco para la Creaciéon de Trabajo Decente

55.

Nos comprometemos a construir un marco institucional mds sélido e
inclusivo, basado en la coordinacién de politicas ptiblicas en el dmbi-
to econdmico, laboral y social para contribuir a la generacién de
empleo decente, el cual deberd comprender:
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a)

b)

c)

d)

e)

£)

g

Un marco laboral que promueva el trabajo decente y reafirme el
respeto a la Declaracién de la OIT Relativa a los Principios y
Derechos Fundamentales en el Trabajo y su seguimiento.
Continuaremos reforzando la aplicacién de nuestras leyes nacio-
nales laborales y a promover su efectiva aplicacion;

Un marco econdémico caracterizado por politicas fiscales responsa-
bles que fomenten un crecimiento equitativo que genere empleo;

Un clima comercial que atraiga la inversioén, promueva la creacién
de nuevas empresas y fomente la competencia;

Un marco juridico que sustente el estado de derecho, la transpa-
rencia, y el acceso a la justicia; que refuerce la imparcialidad y la
independencia de las instituciones judiciales; que impida y comba-
ta la impunidad y la corrupcién tanto en la esfera piblica como en
la privada y que combata los delitos internacionales;

Un marco de politicas publicas para el desarrollo integral y sosteni-
ble que pueda reducir la pobreza y la desigualdad, fomentar la salud
humana y proteger el medio ambiente, de conformidad con los
acuerdos ambientales internacionales de los que todos somos parte,
incluidos aquellos que se refieren a la fauna y las especies migrato-
rias en peligro de extincién, los humedales, la desertificacion, las
sustancias quimicas que agotan la capa de ozono y los cambios cli-
maticos. Tomamos nota con satisfaccion de la préxima Conferencia
de Naciones Unidas sobre Cambio Climitico en Montreal;

Un marco regulatorio que busque incorporar al sector formal el
sector informal y el trabajo no registrado, reconociendo el caracter
heterogéneo del sector informal, en aras de expandir la proteccién
social y mejorar la calidad y la productividad del trabajo;

Un marco global para el desarrollo del sector rural y agropecuario

que promueva la inversidn, la generacién de empleos y la prospe-
ridad rural, y
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h) Para lograr los objetivos precedentes habremos de promover una
mayor cooperacion y coordinacién entre los gobiernos locales,
nacionales y regionales.

56. Reconocemos las contribuciones importantes de los Ministerios de
Trabajo para el logro de los objetivos de la IV Cumbre de las Américas de
“Crear Trabajo para Enfrentar la Pobreza y Fortalecer la Gobernabilidad
Democritica” y la promocion de trabajo decente y politicas que estimu-
len la inversién y el crecimiento econémico con equidad. Estamos com-
prometidos a fortalecerlos con el objetivo de asegurarles suficientes recur-
sos nacionales presupuestarios y técnicos para permitirles llevar a cabo
sus deberes de forma eficiente y eficaz. Hacemos un llamado a nuestros
respectivos Ministros de Trabajo, en una labor conjunta con empleadores
y trabajadores para promover la capacitacion profesional y el aprendizaje
a lo largo de toda la vida de los trabajadores para que puedan insertarse
adecuadamente en los mercados laborales; para facilitar el desarrollo de
habilidades y conocimiento de los trabajadores y de las personas que bus-
can empleo; para implementar politicas y programas como la mejora de
los servicios de empleo y el acceso a la informacién laboral de calidad;
para el funcionamiento efectivo del mercado laboral y para impulsar efi-
cazmente el cumplimiento de nuestras leyes y regulaciones laborales.

Instamos a los ministros a continuar la cooperacién bilateral y multi-
lateral dirigida al desarrollo de capacidades. Tomamos nota también
de la Declaracién y Plan de Accién de México y su contribucién para
avanzar hacia los objetivos de la Cumbre.

Fortalecimiento de la Gobernabilidad Democratica

57. Reiteramos nuestro compromiso con la Carta de la OEA y la Carta
Democritica Interamericana y reafirmamos nuestra resolucion de
fortalecer su plena y efectiva implementacion.

58. Estamos convencidos de que la democracia representativa es una con-

dicién indispensable para la estabilidad, la paz y el desarrollo de la
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59.

60.

61.

62.

63.

region*. Reconocemos que para que la democracia prospere, los
gobiernos deben responder a las aspiraciones legitimas de sus pueblos
y trabajar para proveerles las herramientas y oportunidades para
mejorar sus vidas.

En ese sentido, respaldamos los compromisos asumidos en la
Declaracién de Florida adoptada en el trigésimo quinto periodo ordi-
nario de sesiones de la Asamblea General de la OEA, celebrada en
junio de 2005. Asimismo, tomamos nota de la importancia de lo acor-
dado por los Estados participantes de la Comunidad de las
Democracias en su Tercera Reunién Ministerial realizada en Santiago
en abril de 2005.

Reafirmamos que el cardcter participativo de la democracia en nues-
tros paises, en los diferentes ambitos de la actividad publica, contribu-
ye a la consolidacién de los valores democréticos y a la libertad y la
solidaridad en el Hemisferio.

Nuestros esfuerzos para la creacion de trabajo decente contribuirdn a
promover la equidad, la movilidad social, una mejor calidad de vida y
la inclusion social de nuestros ciudadanos asi como al logro de la jus-
ticia social.

Una mayor participacion ciudadana, comunitaria y de la sociedad
civil contribuird a asegurar que los beneficios de la democracia sean
compartidos por la sociedad en su conjunto.

Reconocemos que la promocién y proteccion universal de los dere-
chos humanos —incluidos los civiles, politicos, econémicos, sociales y
culturales— con base en los principios de universalidad, indivisibili-
dad e interdependencia, asi como el respeto al derecho internacional,
incluidos el derecho internacional humanitario, el derecho internacio-
nal de los derechos humanos y el derecho internacional de los refugia-
dos, son fundamentales para el funcionamiento de las sociedades

* Reserva de Venezuela
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64.

65.

66.
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democrdticas. En tal sentido, reafirmamos la necesidad de continuar
con el proceso de fortalecimiento y perfeccionamiento de la eficacia
del Sistema Interamericano de Derechos Humanos en particular el
funcionamiento y el acceso a la Corte Interamericana de Derechos
Humanos y a la Comisiéon Interamericana de Derechos Humanos.

Reafirmamos que una gobernabilidad democratica basada en el respe-
to al estado de derecho y que sea estable, transparente, efectiva, inclu-
yente y responsable contribuye a crear un entorno facilitador para
atraer la inversion, construir prosperidad econémica, fomentar la cre-
acion de trabajo decente y alcanzar justicia social.

En ese sentido, reconocemos la labor de las Reuniones de Ministros y
Autoridades de Alto Nivel Responsables de las Politicas de
Descentralizacion, Gobierno Local y Participacion Ciudadana y de la
Red Interamericana de Alto Nivel sobre Descentralizaciéon, Gobierno
Local y Participacion Ciudadana (RIAD), en particular la III RIAD,
cuyo tema central fue el papel de los gobiernos locales y regionales, la
participacién ciudadana y el desarrollo regional en el combate a la
pobreza, la generacion de trabajo e ingreso y el fortalecimiento de la
gobernabilidad democratica.

La rendicién de cuentas es un instrumento fundamental para el logro
de la transparencia y la eficiencia en el uso de los recursos administra-
dos por nuestros gobiernos. La lucha contra la corrupcién es uno de
los pilares fundamentales para el fortalecimiento de la democracia y el
crecimiento econdmico. Por este motivo, hacemos un llamado a
implementar la Convencién Interamericana contra la Corrupcién y
participar plenamente en el Mecanismo de Seguimiento de la
Implementacién de la Convencién Interamericana contra la
Corrupcién. Destacamos la importancia del papel de supervision de
los legisladores, cuando resulte apropiado, en la lucha contra la
corrupcion y la importancia de promover los intercambios interparla-
mentarios para colaborar en el desarrollo de estrategias nacionales e
internacionales para combatir la corrupcién.
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67.

68.

69.

70.

Promoveremos la prosperidad econdémica asegurando que la comuni-
dad democritica de Estados contintie comprometida con la paz y con
el tratamiento de las amenazas, preocupaciones y otros desafios a la
seguridad. Reiteramos nuestro compromiso con los objetivos y prop6-
sitos contenidos en la Declaracion sobre Seguridad en las Américas,
fundamentada en el concepto multidimensional de la seguridad, y
continuaremos fortaleciendo la cooperacidn entre nuestros Estados.

Manifestamos que el terrorismo afecta el normal funcionamiento de
nuestras sociedades e incide negativamente en nuestras economias, en
los mercados de trabajo y especialmente en la generacién de empleo.
Para mantener un ambiente que fomente la prosperidad econdémica y
el bienestar de nuestros pueblos, tomaremos todas las medidas nece-
sarias para prevenir y combatir el terrorismo y su financiacién en
cumplimiento pleno de nuestros compromisos en el marco del dere-
cho internacional, incluidos el derecho internacional humanitario, el
derecho internacional de los derechos humanos y el derecho interna-
cional de los refugiados.

Fortaleceremos el intercambio oportuno de informacién y la mas
amplia asistencia juridica mutua para prevenir, combatir y eliminar el
terrorismo, impedir la circulacién internacional de terroristas y asegu-
rar su enjuiciamiento y, en su caso, su extradiciéon de acuerdo con la
legislacién interna y los tratados y convenciones relevantes.
Cooperaremos para evitar que toda persona que participe en la finan-
ciacion, planificacion, preparacién, y comision de actos terroristas
encuentre refugio en nuestros paises.

Enfatizamos nuestra preocupacion por el problema de las pandillas
delictivas y sus aspectos conexos, asi como sus efectos en el entorno eco-
némico y social que ponen en riesgo los progresos alcanzados por nues-
tras sociedades en el proceso de estabilidad, democratizacion y desarro-
llo sostenible; situacién que requiere una accién complementaria y
urgente para promover la prevenciéon de hechos delictivos, enjuiciar a
aquellos que los cometan, rehabilitarlos, reinsertarlos, asi como crear
oportunidades para facilitar el acceso de los jovenes al trabajo decente.
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71.

72.

73.

74.
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Alentamos los trabajos de la OEA en la elaboracién de la Carta Social
de las Américas y su Plan de Accién, cuyos principios y objetivos esta-
ran dirigidos al logro, por parte de los Estados miembros, de socieda-
des que ofrezcan a todos nuestros ciudadanos mds oportunidades
para beneficiarse del desarrollo sostenible con equidad e inclusién
social.

Los esfuerzos nacionales para generar trabajo decente y empleos de
calidad deben ser apoyados por la cooperacién y la solidaridad inter-
nacional. En este contexto reforzaremos los mecanismos de coopera-
cion entre nuestros paises en el marco de la OEA y con otras organi-
zaciones multilaterales e instituciones financieras, de modo de lograr
un completo y efectivo uso de los instrumentos y recursos necesarios
para fomentar un crecimiento y desarrollo sostenible. En este sentido,
tomamos nota con interés de las iniciativas, contribuciones y debates
internacionales, como la Declaracién sobre la Accién contra el
Hambre y la Pobreza, encaminados a encontrar fuentes innovadoras y
adicionales de financiacién para el desarrollo de cardcter publico, pri-
vado, interno o externo de acuerdo con las estrategias de desarrollo
nacionales de cada paifs que aumenten y complementen las fuentes
tradicionales de financiacién para lograr los objetivos de desarrollo
acordados internacionalmente, incluyendo los Objetivos de
Desarrollo del Milenio (ODM) y que refleje la asociacién mundial del
Consenso de Monterrey.

Tomando en cuenta los resultados de esta Cumbre y de la XIV
Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT) solicita-
mos que la OIT trate, en su XVI Reunién Regional del 2006 el que fue
el tema central de la XIV CIMT: “Las personas y su trabajo en el cen-
tro de la globalizacién” con énfasis particular en el trabajo decente y
considere acciones gubernamentales y tripartitas para dar cumpli-
miento a la Declaracién y el Plan de Accién de Mar del Plata.

Reconocemos el papel central de la OEA en la implementacién y
seguimiento de los mandatos de las Cumbres de las Américas e ins-
truimos a la Secretaria General a que continde ejerciendo las funcio-
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75.

76.

nes de secretaria técnica, brinde apoyo a las reuniones del Grupo de
Revision de la Implementacion de Cumbres (GRIC), y a las reuniones
ministeriales y conferencias especializadas, coordine la participacién
de la sociedad civil y asegure la divulgacién de informacién sobre el
proceso de Cumbres y los compromisos asumidos por los paises.

Encomendamos a las instituciones miembros del Grupo de Trabajo
Conjunto de Cumbres constituido por la Organizacién de los Estados
Americanos, el Banco Interamericano de Desarrollo, la Comision
Econémica para América Latina y el Caribe, la Organizacién
Panamericana de la Salud, el Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura, el Banco Centroamericano para la Integracién
Econémica, el Banco Mundial, la Organizacién Internacional del
Trabajo, la Organizacién Internacional para las Migraciones, el Instituto
para la Conectividad en las Américas, el Banco de Desarrollo del Caribe,
la Corporacién Andina de Fomento, que bajo la coordinaciéon de la
OEA, continden apoyando a través de sus respectivas actividades y pro-
gramas, el seguimiento e implementacién de las Declaraciones y los
Planes de Accién de las Cumbres de las Américas, asi como de esta
Declaracion y el Plan de Accién de Mar del Plata, y que presten su asis-
tencia en los preparativos de futuras Cumbres.

Con esta Declaracién y el Plan de Accién anexo, los Jefes de Estado y
de Gobierno del Hemisferio reafirmamos el papel fundamental que
otorgamos a la creacién de trabajo decente para cumplir con nues-
tros compromisos de enfrentar la pobreza y fortalecer la gobernabili-
dad democrdtica. Reconocemos una vez mas el valor del trabajo como
actividad que estructura y dignifica la vida de nuestros pueblos, como
un instrumento eficaz de interaccion social y un medio para la parti-
cipacién en las realizaciones de la sociedad, objetivo primordial de
nuestra accion gubernamental para las Américas.
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2. PLAN DE ACCION DE MAR DEL PLATA

“Crear Trabajo para Enfrentar la Pobreza
y Fortalecer la Gobernabilidad Democratica”

MAR DEL PLATA, ARGENTINA - 5 DE NOVIEMBRE DE 2005

I. Crear Trabajo Decente
A. Compromisos Nacionales

1. Eliminar el trabajo forzoso antes de 2010, fortaleciendo medidas y
politicas que permitan el logro de esta meta a aquellos paises que aun
no lo han hecho. Para ello, promover el establecimiento de planes de
acciéon nacionales con el apoyo de la Organizacién Internacional del
Trabajo (OIT).

2. Erradicar a mas tardar el 2020, las peores formas de trabajo infantil y
disminuir el ndmero de nifios que trabajan en violacion a las leyes
nacionales. Continuaremos fortaleciendo politicas nacionales que
permitan lograr esas metas. Ademas de proveer educacioén basica de
calidad, nos comprometemos a establecer puentes entre programas de
erradicacidn de trabajo infantil y otros programas de ayuda, como los
de apoyo a los ingresos y/o programas de compensacion familiar, acti-
vidades extra-escolares y capacitacion. Para la implementacion de este
objetivo, los paises deberdn establecer metas y plazos nacionales acor-
des a las situaciones locales.

3. Reducir el desempleo juvenil y disminuir significativamente el por-
centaje de jovenes que no estudian ni trabajan. Intensificaremos nues-

tros esfuerzos en el desarrollo de politicas especificas de formacidn,
préctica laboral, reinsercion educativa y promocién del acceso de los
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jovenes de ambos sexos a su primer empleo. En este sentido, algunos
paises promueven el empleo juvenil en sectores no tradicionales,
como la conservacién y rehabilitacién ambiental y dmbitos de asocia-
cién de lo publico con lo privado, para permitir proveer acceso a una
educacion formal y a cursos de iniciacién profesional en el ambiente
de trabajo. Se promovera la orientacién de estos programas en parti-
cular hacia los grupos de jévenes mds vulnerables, sea por baja escola-
ridad o por bajos ingresos.

4. Eliminar la discriminacién de las mujeres en el trabajo a través de,
entre otros, la implementacién de una serie de politicas que incremen-
ten el acceso de las mujeres a trabajo decente, digno y productivo,
incluyendo politicas de capacitaciéon y educacion, y la proteccion de
los derechos de la mujer, y politicas pro-activas que aseguren que el
hombre y la mujer gocen de igualdad en el lugar de trabajo.

5. Asegurar acceso equitativo a hombres y mujeres a los beneficios de la
proteccion social y la atencion de los temas de género en las politicas
laborales y sociales.

6. Desarrollar y fortalecer politicas para incrementar las oportunidades
de trabajo decente, digno y productivo para las personas adultas
mayores y las personas con discapacidades y para asegurar el cumpli-
miento de las leyes laborales nacionales en este sentido, incluyendo la
eliminacién de su discriminacion en el lugar de trabajo.

7. Implementar politicas que aseguren igual remuneracién para igual
trabajo o, segin corresponda, para trabajo de igual valor.

8. Reducir significativamente los niveles de trabajo no registrado, instru-
mentando o fortaleciendo los mecanismos que aseguren el cumpli-
miento de las leyes laborales nacionales en el lugar de trabajo.

9. Promover metas para la formalizacién gradual de los trabajadores asa-

lariados que no gozan de proteccién social, en particular los emplea-
dos domésticos.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Plan de Accién de Mar del Plata

Proveer, mejorar o ampliar, segun sea el caso, sistemas de protecciéon
social abarcadores para que todos los trabajadores tengan acceso a
mecanismos seguros de proteccion social relevantes.

Promover el didlogo social tripartito e inclusivo y la cooperacion entre
los actores sociales y gobiernos y solicitarle a la OIT apoyo, segin sea
necesario.

Alentar, segun corresponda, a las autoridades educativas correspon-
dientes a promover la inclusién, en la curricula de los sistemas educa-
tivos, del estudio de los Principios y Derechos Fundamentales en el
Trabajo y las dimensiones del trabajo decente, de acuerdo con el enfo-
que de la OIT.

Realizar acciones para la promocion de los principios y derechos fun-
damentales en el trabajo y desarrollar, en conjuncién con la OIT,
estrategias de cooperacion para su cumplimiento por parte de los pai-
ses miembros.

Incrementar la proporcién de la poblacion activa, ocupada y desocu-
pada, que se incorpora a actividades de formacién profesional para
adquirir o actualizar calificaciones, incluyendo las requeridas en la
economia basada en el conocimiento, y aprovechando las buenas
précticas desarrolladas por CINTERFOR/OIT en varios paises de la
region.

En complemento de los esfuerzos publicos en esta drea, promover el
desarrollo de servicios empresariales de apoyo a la capacitacion profe-
sional para facilitar el ingreso al mercado formal de trabajo y actuali-
zar las calificaciones de la mano de obra.

Promover condiciones de salud y seguridad y propiciar ambientes de
trabajo saludables para todos los trabajadores, asi como también ase-
gurar sistemas efectivos de inspecciéon laboral para estos fines. Para
ello, es indispensable impulsar alianzas estratégicas entre el sector
laboral, el sector salud, el de ambiente y el de educacion.

45

o



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa¢46

Documentos Oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas — Volumen IV

17.

18.

Tipificar la conducta de tréfico ilicito de migrantes y de trata de per-
sonas, aplicar de manera efectiva la legislacién nacional para enfren-
tar el trafico de migrantes y la trata de personas, y fortalecer las insti-
tuciones y la capacitacién de los cuadros técnicos para estar en mejo-
res condiciones de investigar, perseguir y enjuiciar a los responsables,
prevenir el delito y proteger y asistir a las victimas de estos crimenes.

Adoptar acciones para promover el ejercicio pleno y eficaz de los dere-
chos laborales de los trabajadores, incluidos los migrantes, asi como la
aplicaciéon de normas basicas tales como las establecidas en la
Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento,
adoptada en 1998. Explorar las formas en que la OIT pueda brindar
asesoria técnica a los paises miembros para lograr dicho objetivo.*

B. Cooperacién Hemisférica

19.

20.

Continuar fortaleciendo la capacidad de los Ministerios de Trabajo
para hacer cumplir en forma efectiva nuestras leyes y normas labora-
les nacionales. Continuaremos promoviendo la cooperacién entre los
Ministerios de Trabajo, en el contexto de la Conferencia Interameri-
cana de Ministros de Trabajo — CIMT.

Fortalecer el didlogo constructivo respecto al fenémeno de la migra-
ci6n internacional, con miras a promover el reconocimiento pleno de
los derechos humanos de los trabajadores migrantes, reducir sus con-
diciones de vulnerabilidad en el trabajo, asi como procurar el cumpli-
miento efectivo del principio de igualdad y no discriminacién en el
trabajo, tomando como base los instrumentos internacionales en la

* Pérrafo 18: Estados Unidos tiene una reserva con respecto a este parrafo y prefiere la siguiente

redaccion: “Proteger y promover los derechos de todos los trabajadores, incluidos los trabajadores
migrantes, de acuerdo con el marco juridico de cada pais, y el derecho internacional aplicable, y pro-
mover el respeto hacia la Declaracién de la OIT relativa a los Principios y Derechos Fundamentales
en el Trabajo y su seguimiento. Explorar formas para que la OIT preste asesoramiento técnico a los
Estados Miembros a fin de ayudarlos a lograr ese objetivo.”
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materia, y a asegurar asi que la migracién sea un proceso ordenado
que beneficie a todas las partes y estimule la productividad global.*

21. Fortalecer y establecer mecanismos de colaboracién entre los paises de
trdnsito, origen y recepcién de trabajadores migrantes en el
Hemisferio a fin de difundir informacién sobre los derechos laborales
de los trabajadores migrantes.

C. Organismos Internacionales

22. En colaboracién con la Comisién Interamericana de Mujeres (CIM) la
OIT y la Comisién Econémica para América Latina y el Caribe
(CEPAL) fortalecer las capacidades nacionales de producir estadisti-
cas, particularmente enfocadas al campo laboral, y desagregadas por
sexo y raza.

23. Solicitar que la Organizacion de los Estados Americanos (OEA) con-
tinte su trabajo de apoyo técnico en la implementacion del Programa
Interamericano adoptado por la resolucion AG/RES 2141 (XXXV-
0/05) del trigésimo quinto periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General.

I1. Crecimiento con Empleo
A. Compromisos Nacionales
24. Fomentar el didlogo social inclusivo tripartito y transparente como

instrumento de proposicién de politicas y de solucién de conflictos
laborales, para fortalecer la representacion y estimular la participacion

* Parrafo 20: Estados Unidos hace notar que este texto fue examinado en relacién con la declaracién
y que se llegd a un consenso, que incluia a los Estados Unidos, con base en la siguiente redaccion:
“aumentar la cooperacion y el didlogo interamericanos a fin de reducir y desalentar la migracién indo-
cumentada, asi como promover los procesos migratorios de conformidad con el sistema juridico de
cada Estado y el derecho internacional de los derechos humanos aplicable”. Estados Unidos considera
que el punto en el Plan de Accién debe reflejar fielmente la Declaracion.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

sindical y de las entidades patronales en la formulacién y aplicacion de
politicas nacionales de promocién de trabajo decente.

Emprender, cuando sea pertinente, un andlisis de la estructura y com-
posicion del empleo en los niveles nacional, regional y local, y de los
sectores y subsectores que pueden tener mayor potencial de impacto
sobre el aumento de la renta y el empleo y la reduccién de la pobreza.

Realizar esfuerzos orientados a facilitar la incorporacién y/o amplia-
cidén, segin corresponda, a nuestros sistemas estadisticos nacionales,
de informacién relativa a la contribucién a la generaciéon de valor
agregado, reduccién de la pobreza y fomento del bienestar social por
parte de las cooperativas productivas y otras categorias de trabajo
independiente.

Promover el incremento de la comunicacién entre los ministros res-
ponsables de las politicas econémicas, sociales y laborales a nivel
nacional, con el objetivo de coordinar politicas orientadas a la crea-
ciéon de empleo y reduccion de la pobreza.

Alentar la inversion en infraestructura bésica que tenga un alto impac-
to positivo en el empleo para la promocién del crecimiento y el
empleo productivo.

Promover y fomentar, cuando sea pertinente, la creacion de agencias y
ambitos para la identificacion y la evaluacion de factibilidad de pro-
yectos de inversion en infraestructura bésica.

Promover la capacitacion y servicios de asistencia técnica y crediticia,
y formacién profesional, y fortalecer el desarrollo de capacidades
empresariales y competencias tecnolégicas y de gestion para las micro,
pequenas y medianas empresas, facilitando su inclusién como prove-
edores locales.

Crear y/o fortalecer, segin corresponda, agencias especializadas en
servicios de desarrollo y mejorar el clima comercial para las micro,
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32.

33.

34,

35.

Plan de Accién de Mar del Plata

pequeiias y medianas empresas, que faciliten su acceso a los mercados,
incluidos los externos, solicitando a instituciones multilaterales, asis-
tencia técnica y financiera para el logro de esta meta.

Estimular el disefio o fortalecimiento de mecanismos o iniciativas de
acceso al crédito por intermedio, entre otras medidas, del fomento del
registro de la propiedad y de catastro, en el que la seguridad juridica
se expresa, entre otros, mediante la verificacion del titulo y el uso del
mismo, asegurando que los derechos de propiedad beneficien a todas
las personas, sin discriminacion.

Favorecer la investigacion, el desarrollo y la adopcién de fuentes reno-
vables y eficientes de energia y el despliegue de tecnologia en energia
mds limpia y eficiente de fuentes renovables de energia incluyendo,
entre ellas, aquellas que fomenten el uso intensivo de mano de obra,
las cuales, junto con la promocién del desarrollo sostenible, abordan-
do las preocupaciones por el cambio climdtico, permiten reducir la
pobreza.

Estimular politicas que mejoren la distribucion del ingreso.
Apoyar la implementacién del Acuerdo Ministerial de Guayaquil 2005

sobre Agricultura y Vida Rural en las Américas (Plan AGRO 2003-
2015).

B. Cooperaciéon Hemisférica

36.

37.

Fomentar el intercambio de experiencias acerca del papel de las micro,
pequenas y medianas empresas y del acceso a los programas de com-
pra del Estado, en la creaciéon de empleos productivos, el desarrollo de
capacidades competitivas, la reduccion del sector informal y el com-
bate a la pobreza.

Establecer mecanismos de intercambio de buenas précticas y enfoques
innovadores en el campo del desarrollo de las micro y pequenas y
medianas empresas, tales como el Congreso de Pequetias y Medianas
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38.

39.

Empresas de las Américas, y favorecer una mayor participacién publi-
cay privada en este Congreso.

Desarrollar una red virtual hemisférica destinada al intercambio de
oportunidades comerciales.

Mejorar sustancialmente la capacidad nacional, regional y hemisféri-
ca de mitigacién de riesgo para implementar sistemas de alerta tem-
prana que sean rentables y robustos y mejorar las capacidades de recu-
peracion de desastres y reconstruccion, en colaboraciéon con las insti-
tuciones regionales relevantes. Explorar con las instituciones regiona-
les e internacionales relevantes, el desarrollo coordinado de sistemas
publico-privados de seguros de riesgos de catdstrofes eficaces.

C. Organismos Internacionales

40.

41.

42.

43.

Fomentar la cooperaciéon multilateral de los bancos de desarrollo para
la identificacion y el financiamiento de proyectos nacionales y regio-
nales de infraestructura, particularmente aquellos orientados a pro-
mover el desarrollo sostenible, generar trabajo y reducir la pobreza.

Promover el incremento de la inversion en ciencia, tecnologia, ingenieria
e innovacién. Solicitar a las organizaciones multilaterales pertinentes
fortalecer las actividades de cooperacion técnica y financiera dirigidas al
logro de esta meta y al desarrollo de sistemas nacionales de innovacion.

Solicitar a la OIT que amplie su apoyo y asistencia técnica a los paises
(gobiernos, organizaciones de empleadores y trabajadores) en los
esfuerzos por promover la generaciéon de mas y mejores empleos,
especialmente, a través del fortalecimiento y el desarrollo de las micro,
pequenas y medianas empresas.

Solicitar al Instituto Interamericano de Cooperacién para la
Agricultura (IICA) y ala CEPAL que contintien con sus esfuerzos para

desarrollar un sistema de informacién para el seguimiento y la evalua-
ciéon del Plan AGRO 2003-2015, y a los miembros del Grupo de

50

o



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa%Sl

44,

Plan de Accién de Mar del Plata

Trabajo Conjunto de Cumbres a unirse a dichos esfuerzos como una
contribucién a la definicién de metas e indicadores para los mandatos
de las Cumbres de las Américas.

Explorar formas para que los bancos de desarrollo multilateral prove-
an mds asistencia a los paises mas pobres y con menor capacidad cre-
diticia de acuerdo con el desempeiio alcanzado con los fondos otor-
gados y expandir el papel de los bancos multilaterales de desarrollo
como catalizadores de inversiones en el sector privado.

I1I1. Desarrollo Social

A. Compromisos Nacionales

45.

46.

47.

Impulsar el desarrollo de politicas econémicas y sociales integrales, a
nivel nacional orientadas prioritariamente a los objetivos de creci-
miento del empleo, la disminucién de la pobreza, de la marginacién y
de la desigualdad, al desarrollo de las capacidades personales y al acce-
so a las oportunidades de desarrollo integral.

Implementar —con el apoyo de la Organizacién Panamericana de la
Salud (OPS)— la Iniciativa “Tres Unos: un marco de accién para el
VIH/SIDA, una autoridad nacional de coordinacién del SIDA y un sis-
tema de vigilancia y evaluacién por pais”, desarrollando la prevencién
primaria del VIH/SIDA y fortaleciendo los servicios de salud especia-
les para jovenes y otros grupos vulnerables, con especial atencién al
problema del estigma y la discriminacién en el dmbito laboral, tenien-
do en cuenta el Cédigo de conductas sobre VIH/SIDA en el lugar de
trabajo de la OIT. Promover esfuerzos para otorgar un programa com-
pleto de prevencién, tratamiento y cuidado a portadores de
HIV/SIDA, teniendo como objetivo lograr acercarse al acceso univer-
sal para todos aquellos que lo necesiten, tan pronto como sea posible.

Iniciar —con el apoyo de la OPS— de forma inmediata en aquellos
paises donde atin no existan, planes nacionales de preparacién para
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48.

49.

50.

51.

una pandemia de influenza y gripe aviar y tenerlos listos antes de junio
de 2006.En aquellos paises que ya cuentan con planes, implementar-
los inmediatamente de acuerdo con la decisién del Comité Ejecutivo
de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) de enero de 2005.

Fortalecer a nivel nacional la estrategia de tratamiento supervisado de
la tuberculosis en todos sus componentes y ampliar la cobertura de la
poblacién en riesgo; asimismo, coordinar esfuerzos para reducir la
malaria en los paises endémicos y fortalecer la lucha contra el dengue
clasico y hemorragico.

Promover esfuerzos para asegurar, antes de 2010, la culminacién vy
calidad de la escolaridad primaria para todos los nifos y nifias, y pro-
mover la definiciéon de metas, antes de 2007, para la culminacién y la
calidad de la escuela media.

Fortalecer dentro de los sistemas nacionales de salud las acciones de
atencion primaria, como un paso para prevenir las enfermedades y sus
secuelas y reducir la morbilidad con el fin de asegurar el acceso equi-
tativo a los servicios de salud a todas las personas en el hemisferio.

Promover un didlogo permanente respetuoso y constructivo con los
pueblos indigenas y desarrollar politicas para crear las condiciones
necesarias que faciliten su desarrollo integral y sostenible, el acceso al
trabajo decente y condiciones de vida que permitan superar la pobre-
za, en pleno respeto a sus derechos.

B. Cooperacion Hemisférica

52.

53.

Identificar e intercambiar, en el marco de la OEA, las practicas en la
region en materia de politicas y programas de combate a la pobreza.

Continuar fortaleciendo la cooperacién regional y la movilizacién de
recursos para avanzar en la lucha contra la produccidn, trafico y con-

sumo de drogas ilicitas y sustancias psicotrépicas, llamando a los pai-
ses del hemisferio, en cooperacién con la Comisién Interamericana
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para el Control del Abuso de Drogas (CICAD), a: desarrollar, imple-
mentar, y evaluar programas de prevencion del abuso de sustancias, en
particular para jévenes y ninos, como ‘Habilidades para la Vida), entre
otros; expandir el “Programa para estimar los costos humanos, econé-
micos y sociales de las drogas en las Américas”; y promover el apoyo a
las estrategias de desarrollo integral y sostenible que adelantan los pai-
ses afectados por el cultivo y produccién de drogas ilicitas.

C. Organismos Internacionales

54.

55.

56.

57.

58.

Reconocemos los resultados positivos del Fondo Global para el VIH/SIDA,
tuberculosis y malaria (GFATM) y reafirmamos nuestro apoyo a sus acti-
vidades y objetivos. Recomendamos continuar la participacién importan-
te de la sociedad civil en la consecucién de esos objetivos y exhortamos a
la Junta Directiva del Fondo Global a evaluar los criterios de elegibilidad
con miras a abrirlo a paises de ingreso medio en el hemisferio.

Desarrollar en el marco de la OEA, antes de 2008, el estudio de un pro-
grama de alfabetizacion, que tenga en cuenta experiencias exitosas en
la materia, para avanzar hacia la eliminacién del analfabetismo en
nuestros paises.

Promover, en el marco de la OEA, el intercambio de experiencias para
la implementacién de programas electrénicos de educacién que arti-
culen medios, recursos y herramientas destinadas a fortalecer, y enri-
quecer los procesos de ensefianza en las escuelas, incluyendo la utili-
zacién de nuevas tecnologias de informacién y comunicacion.

Impulsar los trabajos ahora en marcha en la OEA, para concluir exi-
tosamente las negociaciones de la Carta Social de las Américas y de su
Plan de Accién.

Encomendar a la Primera Reunidén Interamericana de Ministros de
Desarrollo Social, a celebrarse en El Salvador, de conformidad con la

resolucion AG/RES 1984 (XXXIV-0/04) del trigésimo cuarto periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA que conside-

53

o



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa¢54

Documentos Oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas — Volumen IV

59.

60.

re, entre otros, los progresos respecto de los compromisos contenidos
en este Plan de Accién en el dmbito de sus competencias.

Considerar en la préximo periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General de la OFA, a celebrarse en la Republica Domini-
cana, una Declaracién del Decenio de las Américas de las Personas con
Discapacidad (2006-2016), con un programa de accion.

Intensificar las reuniones de negociacion para la pronta adopcién de
la Declaraciéon Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
y dar continuidad y transparencia a la participacion efectiva en el did-
logo que se lleva a cabo en la OEA.

IV. Fortalecer la Gobernabilidad Democratica

A. Compromisos Nacionales

61.

62.

Teniendo en cuenta el lema de la Cumbre de Mar del Plata y tomando
en consideracion que nuestro concepto de seguridad es multidimensio-
nal, promover por medio de acciones concretas en el nivel nacional,
subregional, hemisférico y mundial, la implementacién de los compro-
misos asumidos en la Declaracion sobre Seguridad de las Américas.

Continuar respaldando y fortaleciendo el funcionamiento de los 6rga-
nos del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, promoviendo
en los 6rganos politicos de la OEA, en el marco del proceso de refle-
Xién en curso, acciones concretas para lograr, entre otros objetivos,
una mayor adhesion a los instrumentos juridicos, un efectivo cumpli-
miento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos y la debida consideracién de las recomendaciones de la
Comision Interamericana de Derechos Humanos, el perfecciona-
miento del acceso de las victimas a los mecanismos del sistema, y el
financiamiento adecuado de los 6rganos del sistema, incluyendo el
fomento de contribuciones voluntarias.
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Exhortar a los Estados Miembros, segtin sea el caso, a que consideren
firmar y ratificar o adherir, al Protocolo adicional a la Convencién
Americana sobre Derechos Humanos en Materia de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, “Protocolo de San Salvador”y a que
colaboren en el desarrollo de indicadores de progreso en materia de
derechos econdmicos, sociales y culturales, de conformidad con la reso-
luciéon AG/RES. 2074(XXXV-0/05) adoptada por el trigésimo quinto
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA.

B. Cooperacién Hemisférica

64.

65.

66.

Identificar, antes de diciembre de 2006, iniciativas concretas de coopera-
cién e intercambio de experiencias para el desarrollo de capacidades téc-
nicas en nuestros paises que contribuyan con la plena aplicacién de las
normas de la Convencién Interamericana contra la Corrupcién y con el
fortalecimiento del Mecanismo de Seguimiento de Implementacién de la
Convencién (MESICIC), dando especial consideracidn, a tal efecto, a las
recomendaciones emanadas de la primera ronda de dicho Mecanismo.

Consolidar la Red Hemisférica de Intercambio de Informacién para la
Asistencia Judicial Mutua en Materia Penal y Extradicion, apoyar las
acciones para la implementacion de un plan estratégico para el Centro
de Estudios de Justicia de las Américas (CEJA) y fortalecer el desarro-
llo institucional de la Secretaria General de la OEA en estos temas, de
conformidad con el marco de las Reuniones de Ministros de Justicia o
de Ministros o Procuradores Generales de las Américas (REMJA).

Cooperar solidariamente con el pueblo haitiano en sus esfuerzos para
revitalizar las instituciones democraticas, combatir la pobreza y esti-
mular el desarrollo socio-econémico con equidad, incluida la creacién
de trabajo decente, a través, entre otros, de un mayor apoyo de las ins-
tituciones financieras internacionales y las agencias de cooperacion, e
implementar programas de desarme, de desmovilizacion y de reinser-
ci6n (DDR), con el apoyo de la MINUSTAH y la Misién Especial de la
OEA para el Fortalecimiento de la Democracia en Haiti.
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C. Organismos Internacionales

67.

68.

69.

70.

Reconociendo la interrelacién entre la gobernabilidad democritica y
el desarrollo econémico y social de nuestros pueblos y el lema de la
Cumbre de Mar del Plata, solicitar a los érganos politicos y a la
Secretaria General de la OEA que contintien avanzando en la efectiva
implementacién de la Declaracion de Florida “Haciendo realidad los
beneficios de la Democracia”.

Solicitar a la Secretaria General de la OEA que presente para la consi-
deracion de los 6rganos politicos de la Organizacién, antes de 2007,
un programa interamericano de intercambio de experiencias y mejo-
res practicas para fortalecer y perfeccionar en nuestros paises los
mecanismos de participacion y colaboracion de las organizaciones de
la sociedad civil, el sector privado y la ciudadania en general, en la ges-
tion del Estado, en particular en el desarrollo de politicas publicas
para la generaciéon de empleo y combate a la pobreza, incluyendo los
gobiernos locales, en un marco de didlogo social inclusivo que tenga
en cuenta la vulnerabilidad de los sectores mas excluidos de nuestras
sociedades.

Impulsar, a través de la OEA, programas de capacitacion a nivel regio-
nal en materia de gobierno electrénico, favoreciendo el intercambio
de experiencias con los paises que tengan avances en la materia.

Asegurar que la OEA y otras organizaciones hemisféricas, cuenten con

los recursos financieros y la capacidad institucional para implementar
los compromisos de las Cumbres.
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3. COMUNICADOS DE LOS
ESTADOS MIEMBROS

MAR DEL PLATA, ARGENTINA — NOVIEMBRE 5 DE 2005

COMUNICADO SOBRE LA SITUACION EN HAITI

NOSOTROS, LOS JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO DE LOS
PAISES DEMOCRATICOS DE LAS AMERICAS, reunidos los dias 4 y5de
noviembre de 2005 en la ciudad de Mar del Plata, Argentina, con ocasiéon
de la Cuarta Cumbre de la Américas, declaramos nuestro firme apoyo al
satisfactorio cumplimiento de un proceso electoral libre y justo y a la elec-
cién de un gobierno estable y constitucional en Haiti, que asumira sus fun-
ciones el 7 de febrero de 2006. Llamamos a todas las partes a redoblar sus
esfuerzos en un espiritu de apertura y conciliacion;

RECONOCEMOS los desafios a la seguridad publica y al desarrollo
democrdtico, politico, econémico y social de Haiti, y seguiremos apoyan-
do los esfuerzos hechos por el gobierno de transicion de Haiti, con la asis-
tencia de la comunidad internacional, para la celebracién de elecciones
transparentes y lograr la transicién politica. Del mismo modo elogiamos y
respaldamos plenamente los esfuerzos realizados por la Organizacion de
los Estados Americanos (OEA), las Naciones Unidas y los paises de la
region para asistir a Haiti a superar sus crisis recurrentes. En particular,
aplaudimos el activo compromiso de los paises de la regiéon en la Misién
de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH) y su
papel decisivo en la restauracion de la estabilidad y el establecimiento de
la gobernabilidad democratica pacifica en Haiti;

57



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa%SB

Documentos Oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas — Volumen IV

TENIENDO EN CUENTA las prioridades establecidas por el gobier-
no de transicién haitiano, ofrecemos nuestra continua asistencia en 4reas
decisivas, como la reforma al sector de la seguridad —incluyendo la
reconstruccion de la Policia Nacional Haitiana— la reconstrucciéon econé-
mica y social y la reconciliacién y reinicio de procesos democriéticos, asi
como la total restauracion del sistema judicial. El respeto del estado de
derecho y los derechos humanos es esencial para alcanzar esos objetivos;

VEMOS CON BENEPLACITO el apoyo de la comunidad internacio-
nal donante, y reconocemos la cooperacion financiera comprometida en
la Conferencia Internacional de Donantes, auspiciada por el Banco
Mundial, la Unién Europea, el Banco Interamericano de Desarrollo y las
Naciones Unidas en julio de 2004. Resaltamos la necesidad de que se des-
embolse oportunamente la contribucién comprometida de US$1.000
millones para que tenga un impacto mensurable en la vida de los haitia-
nos y en la capacidad del nuevo gobierno para atender las necesidades
inmediatas y a largo plazo del pueblo haitiano;

OFRECEMOS nuestro continuo apoyo al Marco Interino de
Cooperacién, preparado conjuntamente por el gobierno haitiano y la
sociedad civil, con la colaboracién de la comunidad internacional y al plan
bienal de reconstruccion de julio de 2004 a septiembre de 2006, que lo
acompana. Nos comprometemos a trabajar con el nuevo gobierno consti-
tucional para disenar e implementar una estrategia de largo plazo para el
desarrollo de Haiti, y

SUBRAYAMOS la importancia de los procesos politicos en curso que
conducen al establecimiento de un gobierno democratico y estable en
Haiti, basado en el respeto del estado de derecho, el crecimiento de insti-
tuciones democrdticas vigorosas y el restablecimiento de una paz y estabi-
lidad duraderas, elementos clave para la consecucién de la prosperidad.
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COMUNICADO SOBRE NICARAGUA

NOSOTROS, LOS JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO DE LOS
PAISES DEMOCRATICOS DE LAS AMERICAS, reunidos los dias 4 y 5 de
noviembre de 2005 en la ciudad de Mar del Plata, Argentina, con ocasion
de la Cuarta Cumbre de la Américas,

CONOCIENDO los acontecimientos politicos que han venido des-
arrollandose en Nicaragua y valorando los recientes acuerdos politicos
alcanzados que reafirman la necesidad de la vigencia del estado de derecho
y la separacién e independencia de los poderes del Estado, elementos esen-
ciales de la democracia representativa;

RECONOCIENDO el papel de primer orden y el compromiso activo
de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA) y de su Secretario
General, José Miguel Insulza, al dedicar especial atencién a la situacion de
ese pais, a fin de garantizar el pleno respeto al ejercicio del régimen demo-
cratico;

LLAMAMOS a los poderes publicos y a los actores politicos a dedicar
sus mejores esfuerzos y energias en la busqueda de soluciones a los princi-
pales problemas nacionales, por la via de un didlogo amplio y abierto, e

INSTAMOS a la Secretaria General de la OEA a continuar dando su
respaldo en el proceso de didlogo y al desarrollo de comicios electorales
libres y justos en Nicaragua.
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COMUNICADO SOBRE COLOMBIA

NOSOTROS, LOS JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO DE LOS
PAISES DEMOCRATICOS DE LAS AMERICAS, reunidos los dias 4 y 5 de
noviembre de 2005, en la ciudad de Mar del Plata, Argentina, con ocasion
de la Cuarta Cumbre de la Américas, expresamos nuestro reconocimiento
y apoyo a los esfuerzos que se realizan en Colombia para el establecimien-
to de la paz;

INSTAMOS a los miembros de los grupos armados ilegales a que
cumplan a cabalidad con los términos acordados para la desmovilizacion,
desarme y reinsercion, tanto colectiva como individual, que se adelantan
actualmente en ese pais, y

RESALTAMOS el aporte de la Organizacién de los Estados
Americanos (OEA) mediante la Misién de Acompafiamiento al Proceso de
Paz (MAPP - OEA), y reconocemos el esfuerzo realizado por el Secretario
General de este organismo, José Miguel Insulza.
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COMUNICADO SOBRE BOLIVIA

NOSOTROS, LOS JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO DE LOS
PAISES DEMOCRATICOS DE LAS AMERICAS, reunidos los dias 4 y 5 de
noviembre de 2005, en la ciudad de Mar del Plata, Argentina, con ocasion
de la Cuarta Cumbre de la Américas, confiamos en la capacidad de la
sociedad y la dirigencia politica bolivianas para encontrar los mecanismos
institucionales dirigidos a encaminar las soluciones politicas adecuadas,
respetando el estado de derecho y la legitimidad democratica. Instamos a
los actores sociales y politicos a continuar en la busqueda de los consensos
necesarios para consolidar la democracia con pleno respeto a sus institu-
ciones y a los derechos humanos;

ACOMPANAMOS las acciones llevadas a cabo por las Naciones
Unidas y la Organizacién de los Estados Americanos (OEA), asi como las
Declaraciones oportunamente emitidas por el Grupo de Rio, la Cumbre
Iberoamericana, la Comunidad Andina y el Grupo de Apoyo a Bolivia, y

COMPROMETEMOS el pleno apoyo de los paises de la region a los
esfuerzos del Gobierno del Presidente Eduardo Rodriguez Veltzé para cele-
brar elecciones libres, soberanas y transparentes en diciembre de 2005 con
total apego a los términos constitucionales vigentes.
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COMUNICADO SOBRE LA
RONDA DE DESARROLLO DE DOHA

NOSOTROS, LOS JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO DE LOS
PAISES DEMOCRATICOS DE LAS AMERICAS, reunidos los dias 4 y 5 de
noviembre de 2005 en la ciudad de Mar del Plata, Argentina, aprovechamos
esta oportunidad para reconocer la importancia de la fructifera conclusién de
la Ronda de Desarrollo de Doha de la Organizacién Mundial del Comercio.
Esta conclusion exitosa constituye un paso importante hacia nuestro objetivo
mas amplio, que es brindar a nuestros ciudadanos un mayor acceso a la eco-
nomia mundial, creando prosperidad y elevando los niveles de vida;

RECONOCEMOS que los principales obstdculos al logro de estos
objetivos son los subsidios, aranceles y otras barreras que limitan nuestras
posibilidades para el crecimiento y el desarrollo;

SABEMOS que una exitosa y ambiciosa Ronda de Doha reducira o eli-
minard los aranceles y otras barreras, pondra fin a los injustos subsidios
agricolas y abrird los mercados mundiales para los servicios;

RECONOCEMOS el potencial para aliviar la carga de la pobreza,
generar trabajo decente y promover la prosperidad y las oportunidades
para todos nuestros ciudadanos; trabajaremos para eliminar los subsidios
agricolas que distorsionan el comercio y ponen freno al desarrollo, y para
eliminar los aranceles y otros obstdculos para abrir mercados a los agricul-
tores de todo el mundo, y

RECONOCEMOS que el mayor comercio difunde esperanzas y opor-
tunidades para todas nuestras naciones, y estamos decididos a colaborar
para llevar a una exitosa conclusién de la Ronda de Desarrollo de Doha de

la Organizacién Mundial del Comercio.

CONFIAMOS que los demds participantes de la Ronda se sumaran a noso-
tros para asegurar la exitosa conclusion de las negociaciones de la misma.
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V. OTROS DOCUMENTOS RELEVANTES

1. CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

LiMA, PERU — 11 DE SEPTIEMBRE DE 2001
LA ASAMBLEA GENERAL,

CONSIDERANDO que la Carta de la Organizacién de los Estados
Americanos reconoce que la democracia representativa es indispensable
para la estabilidad, la paz y el desarrollo de la regién y que uno de los pro-
positos de la OFA es promover y consolidar la democracia representativa
dentro del respeto del principio de no intervencién;

RECONOCIENDO los aportes de la OEA y de otros mecanismos
regionales y subregionales en la promocién y consolidacién de la demo-
cracia en las Américas;

RECORDANDO que los Jefes de Estado y de Gobierno de las
Américas reunidos en la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada del 20
al 22 de abril de 2001 en la ciudad de Québec, adoptaron una cldusula
democratica que establece que cualquier alteracién o ruptura inconstitu-
cional del orden democratico en un Estado del Hemisferio constituye un
obstdculo insuperable para la participaciéon del gobierno de dicho Estado
en el proceso de Cumbres de las Américas;

TENIENDO EN CUENTA que las cldusulas democraticas existentes
en los mecanismos regionales y subregionales expresan los mismos objeti-
vos que la cldusula democrética adoptada por los Jefes de Estado y de

Gobierno en la ciudad de Quebec;

REAFIRMANDO que el caricter participativo de la democracia en
nuestros paises en los diferentes ambitos de la actividad publica contribu-
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ye a la consolidacion de los valores democréticos y a la libertad y la solida-
ridad en el Hemisferio;

CONSIDERANDO que la solidaridad y la cooperacién de los Estados
americanos requieren la organizacién politica de los mismos sobre la base
del ejercicio efectivo de la democracia representativa y que el crecimiento
econémico y el desarrollo social basados en la justicia y la equidad y la
democracia son interdependientes y se refuerzan mutuamente;

REAFIRMANDO que la lucha contra la pobreza, especialmente la eli-
minaci6n de la pobreza critica, es esencial para la promocién y consolida-
ci6n de la democracia y constituye una responsabilidad comtin y compar-
tida de los Estados americanos;

TENIENDO PRESENTE que la Declaracién Americana de los
Derechos y Deberes del Hombre y la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos contienen los valores y principios de libertad, igual-
dad y justicia social que son intrinsecos a la democracia;

REAFIRMANDO que la promocién y proteccién de los derechos
humanos es condicién fundamental para la existencia de una sociedad
democriética, y reconociendo la importancia que tiene el continuo
desarrollo y fortalecimiento del sistema interamericano de derechos
humanos para la consolidacién de la democracia;

CONSIDERANDO que la educacién es un medio eficaz para fomen-
tar la conciencia de los ciudadanos con respecto a sus propios paises y, de
esa forma, lograr una participacién significativa en el proceso de toma de
decisiones, y reafirmando la importancia del desarrollo de los recursos
humanos para lograr un sistema democratico y sélido;

RECONOCIENDO que un medio ambiente sano es indispensable
para el desarrollo integral del ser humano, lo que contribuye a la democra-

cia y la estabilidad politica;

TENIENDO PRESENTE que el Protocolo de San Salvador en materia
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de derechos econdmicos, sociales y culturales resalta la importancia de que
tales derechos sean reafirmados, desarrollados, perfeccionados y protegi-
dos en funcién de consolidar el régimen democrético representativo de
gobierno;

RECONOCIENDO que el derecho de los trabajadores de asociarse
libremente para la defensa y promocién de sus intereses es fundamental
para la plena realizacién de los ideales democraticos;

TENIENDO EN CUENTA que, en el Compromiso de Santiago con la
Democracia y la Renovacién del Sistema Interamericano, los Ministros de
Relaciones Exteriores expresaron su determinacién de adoptar un conjun-
to de procedimientos eficaces, oportunos y expeditos para asegurar la pro-
mocioén y defensa de la democracia representativa dentro del respeto del
principio de no intervencién; y que la resolucién AG/RES. 1080 (XXI-
0/91) establecid, consecuentemente, un mecanismo de accién colectiva en
caso de que se produjera una interrupcién abrupta o irregular del proceso
politico institucional democrético o del legitimo ejercicio del poder por
un gobierno democriticamente electo en cualquiera de los Estados
Miembros de la Organizacién, materializando asi una antigua aspiracion
del Continente de responder rapida y colectivamente en defensa de la
democracia;

RECORDANDO que, en la Declaracién de Nassau (AG/DEC. 1 (XXII-
0/92)), se acord6 desarrollar mecanismos para proporcionar la asistencia
que los Estados Miembros soliciten para promover, preservar y fortalecer

la democracia representativa, a fin de complementar y ejecutar lo previsto
en la resolucién AG/RES. 1080 (XXI-O/91);

TENIENDO PRESENTE que, en la Declaracién de Managua para la
Promocién de la Democracia y el Desarrollo (AG/DEC. 4 (XXIII-O/93)),
los Estados Miembros expresaron su convencimiento de que la democra-
cia, la paz y el desarrollo son partes inseparables e indivisibles de una
vision renovada e integral de la solidaridad americana, y que de la puesta
en marcha de una estrategia inspirada en la interdependencia y comple-
mentariedad de esos valores dependera la capacidad de la Organizacion de
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contribuir a preservar y fortalecer las estructuras democraticas en el
Hemisferio;

CONSIDERANDO que, en la Declaraciéon de Managua para la
Promocién de la Democracia y el Desarrollo, los Estados Miembros expre-
saron su conviccién de que la misién de la Organizacién no se limita a la
defensa de la democracia en los casos de quebrantamiento de sus valores y
principios fundamentales, sino que requiere ademds una labor permanen-
te y creativa dirigida a consolidarla, asi como un esfuerzo permanente para
prevenir y anticipar las causas mismas de los problemas que afectan el sis-
tema democratico de gobierno;

TENIENDO PRESENTE que los Ministros de Relaciones Exteriores
de las Américas, en ocasion del trigésimo primer periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General, en San José de Costa Rica, dando cum-
plimiento a la expresa instrucciéon de los Jefes de Estado y de Gobierno
reunidos en la Tercera Cumbre, celebrada en la ciudad de Québec, acepta-
ron el documento de base de la Carta Democratica Interamericana y enco-
mendaron al Consejo Permanente su fortalecimiento y ampliacién, de
conformidad con la Carta de la OEA, para su aprobacién definitiva en un
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General en la ciudad de
Lima, Peru;

RECONOCIENDO que todos los derechos y obligaciones de los
Estados Miembros conforme a la Carta de la OEA representan el funda-
mento de los principios democraticos del Hemisferio; y

TENIENDO EN CUENTA el desarrollo progresivo del derecho inter-
nacional y la conveniencia de precisar las disposiciones contenidas en la
Carta de la Organizacién de los Estados Americanos e instrumentos bdsi-
cos concordantes relativas a la preservacion y defensa de las instituciones
democraticas, conforme a la prictica establecida,
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RESUELVE:
Aprobar la siguiente
CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

I
La Democraciay el Sistema Interamericano

Articulo 1

Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobier-
nos la obligacién de promoverla y defenderla.

La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econdmi-
co de los pueblos de las Américas.

Articulo 2

El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del esta-
do de derecho y los regimenes constitucionales de los Estados Miembros
de la Organizacién de los Estados Americanos. La democracia representa-
tiva se refuerza y profundiza con la participacién permanente, ética y res-
ponsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respecti-
vo orden constitucional.

Articulo 3

Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el
respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al
poder y su ejercicio con sujecion al estado de derecho; la celebracion de elec-
ciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufragio universal y secreto como
expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos y organiza-
ciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
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Articulo 4

Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la
transparencia de las actividades gubernamentales, la probidad, la respon-
sabilidad de los gobiernos en la gestiéon publica, el respeto por los derechos
sociales y la libertad de expresion y de prensa.

La subordinacién constitucional de todas las instituciones del Estado
a la autoridad civil legalmente constituida y el respeto al estado de derecho
de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmente fundamen-
tales para la democracia.

Articulo 5

El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es
prioritario para la democracia. Se debera prestar atenciéon especial a la
problematica derivada de los altos costos de las campanas electorales y al
establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de financiacién
de sus actividades.

Articulo 6

La participacién de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio
desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es también una condicién
necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y
fomentar diversas formas de participacion fortalece la democracia.

II
La Democracia y los Derechos Humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las liberta-
des fundamentales y los derechos humanos, en su cardcter universal, indi-
visible e interdependiente, consagrados en las respectivas constituciones
de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internacionales de
derechos humanos.
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Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus dere-
chos humanos han sido violados pueden interponer denuncias o peticio-
nes ante el sistema interamericano de promocion y proteccion de los dere-
chos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el mismo.

Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema
interamericano de proteccién de los derechos humanos para la consolida-
cion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacién, especialmente la dis-
criminacién de género, étnica y racial, y de las diversas formas de intole-
rancia, asi como la promocién y proteccién de los derechos humanos de
los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica,
cultural y religiosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la
democracia y la participaciéon ciudadana.

Articulo 10

La promocién y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejer-
cicio pleno y eficaz de los derechos de los trabajadores y la aplicaciéon de
normas laborales basicas, tal como estdn consagradas en la Declaracién de
la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los Principios y
Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en
1998, asi como en otras convenciones béasicas afines de la OIT. La demo-
cracia se fortalece con el mejoramiento de las condiciones laborales y la
calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.
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III

Democracia, Desarrollo Integral y Combate a la Pobreza
Articulo 11

La democracia y el desarrollo econdémico y social son interdependien-
tes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano
son factores que inciden negativamente en la consolidacién de la demo-
cracia. Los Estados Miembros de la OEA se comprometen a adoptar y eje-
cutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo productivo,
la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, tenien-
do en cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los pai-
ses del Hemisferio. Este compromiso comun frente a los problemas del
desarrollo y la pobreza también destaca la importancia de mantener los
equilibrios macroecondmicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econdmicos, sociales y cultu-
rales son consustanciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con
equidad y a la consolidacién de la democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las accio-
nes adoptadas y ejecutadas por la Organizacién encaminadas a fomentar
el didlogo, la cooperaciéon para el desarrollo integral y el combate a la
pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.
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Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservaciéon y el manejo ade-
cuado del medio ambiente. Es esencial que los Estados del Hemisferio
implementen politicas y estrategias de proteccion del medio ambiente, res-
petando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacién es clave para fortalecer las instituciones democrdticas,
promover el desarrollo del potencial humano vy el alivio de la pobreza y
fomentar un mayor entendimiento entre los pueblos. Para lograr estas
metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de todos,
incluyendo a las nifas y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y
las personas que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y Preservacion de la Institucionalidad Democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en ries-
go su proceso politico institucional democrdtico o su legitimo ejercicio del
poder, podra recurrir al Secretario General o al Consejo Permanente a fin
de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la institu-
cionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudie-
ran afectar el desarrollo del proceso politico institucional democratico o el
legitimo ejercicio del poder, el Secretario General o el Consejo Permanente
podrén, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer visi-
tas y otras gestiones con la finalidad de hacer un analisis de la situacién. El
Secretario General elevard un informe al Consejo Permanente, y éste rea-
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lizara una apreciacion colectiva de la situacién y, en caso necesario, podra
adoptar decisiones dirigidas a la preservaciéon de la institucionalidad
democritica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus
normas, y en concordancia con la clausula democratica contenida en la
Declaracién de la ciudad de Québec, la ruptura del orden democratico o
una alteracién del orden constitucional que afecte gravemente el orden
democratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obs-
taculo insuperable para la participacion de su gobierno en las sesiones de
la Asamblea General, de la Reunién de Consulta, de los Consejos de la
Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones, gru-
pos de trabajo y demds 6rganos de la Organizacidn.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del
orden constitucional que afecte gravemente su orden democrético, cual-
quier Estado Miembro o el Secretario General podri solicitar la convoca-
toria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion
colectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente.

El Consejo Permanente, segin la situacion, podra disponer la realiza-
cién de las gestiones diplomadticas necesarias, incluidos los buenos oficios,
para promover la normalizacién de la institucionalidad democritica.

Si las gestiones diplométicas resultaren infructuosas o si la urgencia
del caso lo aconsejare, el Consejo Permanente convocard de inmediato un
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General para que ésta
adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional
y las disposiciones de la presente Carta Democratica.

Durante el proceso se realizardn las gestiones diplomaticas necesarias,
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incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institu-
cionalidad democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario
de sesiones, constate que se ha producido la ruptura del orden democriti-
co en un Estado Miembro y que las gestiones diplomaticas han sido
infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomard la decisién de suspen-
der a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacién
en la OEA con el voto afirmativo de los dos tercios de los Estados
Miembros. La suspensién entrard en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera
continuar observando el cumplimiento de sus obligaciones como miem-
bro de la Organizacién, en particular en materia de derechos humanos.

Adoptada la decisién de suspender a un gobierno, la Organizacién
mantendrd sus gestiones diplomdticas para el restablecimiento de la
democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacién que motivo la suspension, cualquier Estado
Miembro o el Secretario General podrd proponer a la Asamblea General el
levantamiento de la suspension. Esta decision se adoptara por el voto de los
dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

\'%
La Democracia y las Misiones de Observacion Electoral

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo
y garantizar procesos electorales libres y justos.
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Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podrén solicitar a
la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de
sus instituciones y procesos electorales, incluido el envio de misiones pre-
liminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevardn a cabo por solicitud del
Estado Miembro interesado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y
el Secretario General celebrardn un convenio que determine el alcance y la
cobertura de la misién de observacién electoral de que se trate. El Estado
Miembro deberd garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a la
informacién y amplia cooperacién con la misién de observacion electoral.

Las misiones de observacién electoral se realizardn de conformidad
con los principios y normas de la OEA. La Organizacién debera asegurar
la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se las dotara de
los recursos necesarios. Las mismas se realizardn de forma objetiva, impar-
cial y transparente, y con la capacidad técnica apropiada.

Las misiones de observacion electoral presentardn oportunamente al
Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes sobre
sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacidn electoral deberdn informar al Consejo
Permanente, a través de la Secretaria General, si no existiesen las condicio-

nes necesarias para la realizacion de elecciones libres y justas.

La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones
especiales a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.
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VI
Promocién de la Cultura Democratica

Articulo 26

La OEA continuard desarrollando programas y actividades dirigidas a
promover los principios y practicas democraticas y fortalecer la cultura
democratica en el Hemisferio, considerando que la democracia es un sis-
tema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacién con-
tinua con los Estados Miembros, tomando en cuenta los aportes de orga-
nizaciones de la sociedad civil que trabajen en esos dmbitos.

Articulo 27

Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabili-
dad, la buena gestidn, los valores democraticos y el fortalecimiento de la
institucionalidad politica y de las organizaciones de la sociedad civil. Se
prestard atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la ninez y la juventud como forma de asegurar la permanen-
cia de los valores democraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28
Los Estados promoverdn la plena e igualitaria participacién de la

mujer en las estructuras politicas de sus respectivos paises como elemento
fundamental para la promocién y ejercicio de la cultura democratica.
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2. DECLARACION SOBRE SEGURIDAD
EN LAS AMERICAS

(APROBADA EN LA TERCERA SESION PLENARIA,
CIUDAD DE MEXICO, MEXICO — 28 DE OCTUBRE DE 2003)

Nosotros, los Estados de las Américas representados en la Conferencia
Especial sobre Seguridad en la Ciudad de México, comprometidos a pro-
mover y fortalecer la paz y la seguridad en el Hemisferio,

Recordando que la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la
Guerra y la Paz, realizada en Chapultepec, México, en 1945, propuso un
esquema para hacer frente a los requerimientos de seguridad de las
Américas;

Teniendo presente que el Compromiso de Santiago con la Democracia
y la Renovacién del Sistema Interamericano, de 1991, decidi6 iniciar un
proceso de reflexion conjunta sobre la seguridad hemisférica, desde una
perspectiva actualizada e integral, a la luz de las nuevas circunstancias
mundiales y regionales;

Recordando que la Cumbre de las Américas de Santiago encomend6 a
la Organizaciéon de los Estados Americanos, a través de la Comisiéon de
Seguridad Hemisférica, que “efecttie el seguimiento y profundizaciéon de
los temas relativos a medidas de fomento de la confianza y la seguridad,
realice un andlisis sobre el significado, alcance y proyeccién de los concep-
tos de seguridad internacional en el Hemisferio, con el propdsito de desa-
rrollar los enfoques comunes mds apropiados que permitan abordar sus
diversos aspectos, incluidos el desarme y el control de armamentos, e iden-
tifique las formas de revitalizar y fortalecer las instituciones del sistema
interamericano relacionadas con los distintos aspectos de la seguridad
hemisférica”, que culmine en una Conferencia Especial sobre Seguridad en
el marco de la OFA;

77



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa¢78

Documentos Oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas — Volumen IV

Destacando que la Cumbre de las Américas de la ciudad de Québec
pidi6 a la Comisién de Seguridad Hemisférica de la OEA la revisiéon de
todos los temas que se refieren a los enfoques comunes sobre la seguridad
internacional en el Hemisferio, con miras a celebrar la Conferencia
Especial sobre Seguridad;

Considerando que la Declaracién de Bridgetown reconoce que las
amenazas, preocupaciones y otros desafios a la seguridad en el Hemisferio
son de naturaleza diversa y alcance multidimensional y que el concepto y
enfoque tradicionales deben ampliarse para abarcar amenazas nuevas y no
tradicionales, que incluyen aspectos politicos, econémicos, sociales, de
salud y ambientales;

Considerando que los Estados de las Américas compartimos raices
histéricas, principios y valores de civilizacién que nos han permitido con-
sagrar un orden juridico sustentado en la Carta de las Naciones Unidas y
la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos;

Reconociendo que los Estados del Hemisferio enfrentamos tanto ame-
nazas tradicionales a la seguridad como nuevas amenazas, preocupaciones
y otros desafios que por sus caracteristicas complejas han determinado
que la seguridad tenga un cardcter multidimensional; y

Firmemente convencidos de que, en vista de los cambios profundos que
han ocurrido en el mundo y en las Américas desde 1945, tenemos una opor-
tunidad tnica para reafirmar los principios, valores compartidos y enfoques
comunes sobre los cuales se basa la paz y la seguridad en el Hemisferio,

Declaramos lo siguiente:

I. PRINCIPIOS DE LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS
Y DE LA CARTA DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS

1. Reafirmamos que la seguridad en el Hemisferio tiene como base fun-
damental el respeto a los principios consagrados en la Carta de las
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Naciones Unidas y en la Carta de la Organizacion de los Estados
Americanos.

II. VALORES COMPARTIDOS Y ENFOQUES COMUNES

2. Nuestra nueva concepcién de la seguridad en el Hemisferio es de
alcance multidimensional, incluye las amenazas tradicionales y las
nuevas amenazas, preocupaciones y otros desafios a la seguridad de
los Estados del Hemisferio, incorpora las prioridades de cada Estado,
contribuye a la consolidacion de la paz, al desarrollo integral y a la jus-
ticia social, y se basa en valores democréticos, el respeto, la promociéon
y defensa de los derechos humanos, la solidaridad, la cooperacién y el
respeto a la soberania nacional.

3. La paz es un valor y un principio en si mismo y se basa en la demo-
cracia, la justicia, el respeto a los derechos humanos, la solidaridad, la
seguridad y el respeto al derecho internacional. Nuestra arquitectura
de seguridad contribuira a preservarla a través del fortalecimiento de
los mecanismos de cooperacién entre nuestros Estados para enfrentar
las amenazas tradicionales, las nuevas amenazas, las preocupaciones y
otros desafios que confronta nuestro Hemisferio.

4. Afirmamos que nuestra cooperacion para enfrentar las amenazas tra-
dicionales y las nuevas amenazas, preocupaciones y otros desafios a la
seguridad también se fundamenta en valores compartidos y enfoques
comunes reconocidos en el ambito hemisférico.

Entre ellos destacan los siguientes:

a) Cada Estado tiene el derecho soberano de identificar sus propias
prioridades nacionales de seguridad y definir las estrategias, planes
y acciones para hacer frente a las amenazas a su seguridad, confor-
me a su ordenamiento juridico, y con el pleno respeto del derecho
internacional y las normas y principios de la Carta de la OEA y la
Carta de las Naciones Unidas.
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b)

d)

e)

£)

g)

La democracia representativa es una condicién indispensable para
la estabilidad, la paz y el desarrollo de los Estados del Hemisferio.
En particular, reafirmamos nuestro compromiso con la plena
observancia de la Carta Democrdtica Interamericana, sus valores,
principios y mecanismos.

El respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales
y la buena gestién gubernamental son esenciales para la estabili-
dad, la paz y el desarrollo politico, econémico y social de los
Estados del Hemisferio.

La subordinacién constitucional de todas las instituciones del
Estado a la autoridad civil legalmente constituida y el respeto del
estado de derecho por todas las entidades y sectores de la sociedad
son valores fundamentales y contribuyen a la estabilidad y la paz
de los Estados del Hemisferio.

En nuestro Hemisferio, en nuestra condicién de Estados democrati-
cos comprometidos con los principios de la Carta de las Naciones
Unidas y la Carta de la OEA, reafirmamos que el fundamento y
razén de ser de la seguridad es la proteccion de la persona humana.
La seguridad se fortalece cuando profundizamos su dimension
humana. Las condiciones de la seguridad humana mejoran median-
te el pleno respeto de la dignidad, los derechos humanos y las liber-
tades fundamentales de las personas, asi como mediante la promo-
cién del desarrollo econémico y social, la inclusién social, la educa-
cion y la lucha contra la pobreza, las enfermedades y el hambre.

La educacién para la paz y la promocion de la cultura democriti-
ca tienen un papel destacado en el desarrollo de los Estados y el
fortalecimiento de la estabilidad y la consolidacién de nuestro
Hemisferio como una region donde prevalecen el entendimiento y
el respeto mutuo, el didlogo y la cooperacion.

La justicia social y el desarrollo humano son necesarios para la
estabilidad de cada Estado del Hemisferio. El fomento de las rela-
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ciones de amistad y la cooperacion interamericana para el desarro-
llo integral fortalece la seguridad de los Estados del Hemisferio.

Los Estados del Hemisferio reafirman la importancia de mejorar la
participacion de la mujer en todos los esfuerzos para la promociéon
de la paz y la seguridad, la necesidad de aumentar su papel en la
adopcidén de decisiones en todos los niveles con respecto a la pre-
vencion, gestion y resolucion de conflictos, e integrar una perspec-
tiva de género en todas las politicas, programas y actividades de
todos los drganos interamericanos, organismos, entidades, confe-
rencias y procesos que traten asuntos de seguridad hemisférica.

Las amenazas, preocupaciones y otros desafios a la seguridad en el
Hemisferio son de naturaleza diversa y alcance multidimensional
y el concepto y los enfoques tradicionales deben ampliarse para
abarcar amenazas nuevas y no tradicionales, que incluyen aspectos
politicos, econémicos, sociales, de salud y ambientales.

Las amenazas tradicionales a la seguridad y sus mecanismos para
enfrentarlas siguen siendo importantes y pueden ser de naturaleza
distinta a las nuevas amenazas, preocupaciones y otros desafios a la
seguridad y a los mecanismos de cooperacion para hacerles frente.

Las nuevas amenazas, preocupaciones y otros desafios a la seguri-
dad hemisférica son problemas intersectoriales que requieren res-
puestas de aspectos multiples por parte de distintas organizaciones
nacionales y, en algunos casos, asociaciones entre los gobiernos, el
sector privado y la sociedad civil, todas actuando de forma apro-
piada conforme a las normas y principios democraticos y las nor-
mas constitucionales de cada Estado. Muchas de las nuevas ame-
nazas, preocupaciones y otros desafios a la seguridad hemisférica
son de naturaleza transnacional y pueden requerir una coopera-
cién hemisférica adecuada.

Los Estados del Hemisferio reconocen diferentes perspectivas
sobre las amenazas y prioridades a su seguridad. La arquitectura de
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seguridad en nuestro Hemisferio deberd ser flexible y contemplar
las particularidades de cada subregién y de cada Estado.

m) La seguridad de los Estados del Hemisferio se ve afectada, en dife-
rente forma, por amenazas tradicionales y por las siguientes nuevas

amenazas, preocupaciones y otros desafios de naturaleza diversa:

el terrorismo, la delincuencia organizada transnacional, el pro-
blema mundial de las drogas, la corrupcion, el lavado de activos,
el trafico ilicito de armas y las conexiones entre ellos;

la pobreza extrema y la exclusion social de amplios sectores de la
poblacién, que también afectan la estabilidad y la democracia.
La pobreza extrema erosiona la cohesion social y vulnera la segu-
ridad de los Estados;

los desastres naturales y los de origen humano, el VIH/SIDA y
otras enfermedades, otros riesgos a la salud y el deterioro del
medio ambiente;

la trata de personas;

los ataques a la seguridad cibernética;

la posibilidad de que surja un dano en el caso de un accidente o
incidente durante el transporte maritimo de materiales poten-
cialmente peligrosos, incluidos el petréleo, material radioactivo
y desechos toxicos; y

la posibilidad del acceso, posesion y uso de armas de destruccion
en masa y sus medios vectores por terroristas.

Corresponde a los foros especializados de la OEA, interamericanos e

internacionales desarrollar la cooperacién para enfrentar estas nuevas

amenazas, preocupaciones y otros desafios con base en los instrumentos y
mecanismos aplicables.

n) Los procesos de integracion subregional y regional contribuyen a
la estabilidad y la seguridad en el Hemisferio.

0) Los acuerdos y mecanismos de cooperacién bilaterales y subregio-

nales en materia de seguridad y defensa son elementos esenciales

para fortalecer la seguridad en el Hemisferio.
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La prevencién de conflictos y la solucién pacifica de controversias
entre los Estados son fundamentales para la estabilidad y seguri-
dad del Hemisferio.

Los Estados del Hemisferio reconocen la importancia del didlogo
y de otros esfuerzos nacionales para lograr la solucién de situacio-
nes de conflicto interno y alcanzar la reconciliaciéon y una paz justa
y duradera. Las instituciones y mecanismos internacionales, inter-
americanos y subregionales pueden desempeiiar, cuando el Estado
afectado asi lo solicite, un papel valioso en apoyo a los esfuerzos
nacionales de paz y reconciliacion.

El pleno respeto a la integridad del territorio nacional, la sobera-
nia y la independencia politica de cada Estado de la region es base
fundamental de la convivencia pacifica y la seguridad en el
Hemisferio. Reafirmamos el derecho inmanente de legitima defen-
sa, individual o colectiva, de todos los Estados y nuestro compro-
miso de abstenernos de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza
contra la integridad territorial o la independencia politica de cual-
quier Estado, o en cualquier otra forma incompatible con la Carta
de las Naciones Unidas y la Carta de la OEA.

El Hemisferio ha logrado importantes avances en el mantenimien-
to de la paz. Para asegurar estos avances, se requieren esfuerzos
constantes con el fin de utilizar eficazmente los medios acordados
para prevenir y resolver pacificamente las controversias o conflic-
tos entre Estados, de conformidad con la Carta de la OEA y la
Carta de las Naciones Unidas.

Los Estados del Hemisferio reconocen la necesidad de dar pronta
solucién pacifica a las controversias que adn subsisten en el
Hemisferio y comprometen todos sus esfuerzos al logro de acuer-
dos negociados inspirados en la justicia y el pleno respeto al dere-
cho internacional y a los tratados vigentes.

83



summit_report draftl 4/21/06 11:35 AM Pa¢84

Documentos Oficiales del Proceso de Cumbres de las Américas — Volumen IV

u) Las medidas de fomento de la confianza y la seguridad y la trans-

v)

parencia en las politicas de defensa y seguridad contribuyen a
aumentar la estabilidad, salvaguardar la paz y la seguridad hemis-
férica e internacional y consolidar la democracia.

Reconocemos la importancia y utilidad que tienen, para aquellos
Estados que son parte, los instrumentos y acuerdos interamerica-
nos, tales como el Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca
(TIAR) y el Tratado Americano de Soluciones Pacificas (Pacto de
Bogota), reconociendo las diferentes perspectivas de seguridad y
los compromisos de los Estados Miembros.

w) Reiteramos el propésito de alcanzar una efectiva limitacion de

X)

y)

armamentos convencionales que permita dedicar el mayor nime-
ro de recursos al desarrollo econémico y social de los Estados
Miembros.

La solidaridad de los Estados americanos, expresada a través de la
cooperacién econémica, técnica, politica, juridica, medioambien-
tal, social, de seguridad y de defensa, contribuye a la estabilidad y
la seguridad de los Estados y del Hemisferio en su conjunto.

La seguridad del Hemisferio se ve afectada por las amenazas a la
paz y la seguridad mundiales. Asimismo, un Hemisferio estable y
seguro constituye un componente esencial de la paz y la seguridad
mundiales. Por lo tanto, los Estados del Hemisferio tienen un
papel importante que desempenar en la promocién de la paz y la
estabilidad internacionales, en especial mediante el respeto del
derecho internacional y el apoyo a los regimenes bilaterales, regio-
nales y